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DOMICILIO SOCIAL: VIA LAYETANA, 2.--BARCELONA
REPRESENTACION: PLAZA DE LAS CORTES, 6.--MADRID

SERVICIOS DE CORREOS

LENEAS DEL NORTE DE AFRICA

De Madlaga para Melilla v viceversa,
diario; de Algeciras para Ceuta vy
viceversa, diario; de Algeciras para
Ténger y viceversa, diario; de Cadiz
para Tanger-Ceuta y viceversa, se-
manal; de Cadiz para Tanger y vice-
versa, semanal; de Cadiz para Lara-
che, los dias 1, 5, 10, 15, 20y 25 de
cada mes; de Larache para Cadiz, los
dias 2, 6, 11,16, 21 y 26 de cada mes.

:l ﬁ.j\f
LINEAS DE CANARIAS

De Cadiz, todos los domingos a las 15
horas; de Barcelona (s:efvicio rapido
quincenal), el j ueves cada dos sema-
nas; de Barcelona (servicio quincenal
con escalas en los principales puer-
tos del Mediterrdaneo y Norte de Afri-

ca), el miércoles cada dos semanas.

Para mas detalles, dirigirse a las oficinas de la Compaiiia o de sus Consignatarios en cualquiera de
los puertos Je Espafia, Baleares, Norte de Africa, Canarias e Inglaterra.

LINEAS DE BALEARES

Comunicaciones directas, regulares
y rdpidas desde Barcelona, Tarra-
gona, Valenciay Alicante para todos
los puertos de Baleares v viceversa.
Servicio mensual entre Marsella-Pal-

ma de Mallorca-Argel y viceversa,

SERVICIOS COMERCIALES
Linea regular"'éscmanal con salidas
los jueves de Barcelona para los
puertos espafioles del Mediterrdaneo,
Norte de Africa,espaiioles del Atlan-
tico y Cantibrico hasta Bilbao y vi-

ceversa.-Lineas regulares entre Bar-

_ celona-Valencia, Barcelona-Alican-

te-Ordn y Barcelosa-Castellén-Can-
dia y viceversa en los tres servicios,

Lineas regulares de caracter semanal

entre Espafia, Inglaterra y viceversa
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Una vista del puerto de Ceuta.

Foto Rubio

FEL ESTRECHO DE GIBRALTAR

EPISODIOS PRINCIPALES DE UNA TRAGEDIA HISTORICA

ABIAMOS :lcj:u]u a nuestros Iegis}aclorcs li-

]Jera]es en Q} Pllf.‘_‘l‘ll) lle C(‘lili:, “E\fc’\ﬂdﬂ i I'ElllDl'

que a su Rey pcl‘jm'o, traidor y venerado, e
informindose, al ﬁn, de que los trastornos de
Américn eran, sencillamente, el hundimiento del Imperio espa-
fial. 'L-Y el]os, que poco antes habian debatido en las Cortes el
Srave punto de dar o no dar destines a los digidentes s, acep-
tando [a amnistia con que les obscquiaban, se rendian! Tanto
co"‘? les habia dado que pensar lo que en tal caso harian con
Bolwar ¥ San Martin!

_ tero conviene que retrocedamos un poco para exp]ical‘ ctin-
I’]ldﬂmentc otea resolueida considerable del gobierno liberal: el
fl.]}andmlo (]e los Presi:]ios ufr'u:anosA Eslmﬁa cstalm re.snclla a
Ililllitlar del todo, asi en Occidente como en Ovriente, en Amé-
rica Y en Afvica. Causa: las dos miserias; la espit’[luai y la eco-
némica, L nacién hacia almoneda de lo que le qtludalm por
fﬂ]ta de ;nte“gcucin b ({c d;ucro para Ixacer olra cosa,

n lo eCOllél'l'li(.‘Cl veamaos ]0 (]ll(f 1nos I‘.II.('E Sl l)l‘cSllI!ll[‘SlO:

11
Presupuesto general de gastos

Cﬂs:l Ri_‘:l.l . . . .
M;nistcrio de Estadﬂ. .
Gﬂhel‘uacidn (IE lﬂ Pellinslda

Gobernacién de Ultramar. $
Cracia v Justicia
IIﬂCiC!lJa
Guerra,

Mﬂl‘;llﬂ

.4
12,000,000 »
8,410.375 n

1.368.235 »

11.131.110 »

5. 0go.oo00 veales

-173_351‘6(;9 »
555.450.915  »

91),0(:0,001‘» »

Total, . . Foz.Soz.qu’ el

Presupuesto general de ingresos

Contribuciones directas (Resumen)

Casa Real . . . . 45.0904)00 l'e:lles
Ministerio de Estado | 3 : 12.000,000 »
Ministerio de la Gobernacién . 3.580.37:3 »
Ministerio de Gracia y Justicia, 12 000,000 »

1.368.235 »
bo.8¢ 144’(} »
322.696.372 »

Ho coo.000 »

Millistcl'i(‘) (.i{: Ultl'ﬂlnlll'
Ministerio de Hacienda . .

Ministerio Je Gucrm‘ . .
Ministcrio (IL‘ Marvina ’ .

Total. 3 : 542.42_6.428 »

Sum:\mlﬂ lm gnstns 702.302 504 l‘E.‘lIES. el tléficit era de
x72,'408 033 reales.

Y hLe aqui como los Ministerios més ;mpm'tnntes. los drgnnos
que debian actuar como defensores de la nacién en :l(]ue“a tre-
menda erisis actual eran los mas desvalidos. Lia augusta persona
de Fernando VII y las de su familiares, consumian una l)(ll’l;t].“l
del Pl'csupucstn iglml a mas de la miad de la cousngmdn a Ul-
tramar y Muarina, En cambio la lwl')t'e Tnstruccién Piblica no
tiene t‘aluillllo cspmﬁu].

Puarecerd modestisima la suma de 'mgre.sos caleulados para tan
dilatada nacién, como segiia siendo la E,\'pnﬁa de entonces apesar
de la enormidad de las nmputncioues ya consumadas. Pero con-
viene rt‘pctir que E.s'[)m‘m fue .siu.-m]n-c l)obrc. t}igu lo que {Iui{'l'.’l
la ]c)-cucin. Desmiéntela rotundamente esta cifra méaxima de los
ingresos nacionales en los tI::mpcs mas présperns del tan alabado
Carlos II1: 630.000.000 de realas. El afo 17, reinando Fer-

namln, estaban reducidos a poco més de la mitad: 590‘ 000.000.

A‘af I{J {ICCIRI'I& cI ]ﬂs CCII'.'lES CI Min;slru l.]e Hﬂc:enda. E] P!'E‘

1

© Biblioteca Nacional de Espana



Slll}lll:ﬁtﬂ IIIS‘!IE%‘ {I L} illbl‘f_"iﬂﬁ ”(_'gii.}n'l I'H.)l' entonces a }' 000,000,000
({L‘ IC"(]E" V {3'1 tr‘lnce‘; a ‘f 000.000.000.

.EI ClIS(‘I.IlSO (Illl’.‘ I)(‘Ollllll( ll') (.’I KIII'III tll({ﬂ B-’lll(IllET] es I){.I.VOIDGO.
DIJO en resumen (]IIL‘ a Ll.l(‘.f.Uﬂ sc I!lLSQlll.ll}Z'l on qllll:].!lx'\ {('Ull
tna {lElll.lﬂ Llc 14.000.000.000 (Il: I:'L‘:l.]{_‘s como ya tIije}, fque fo-
do estaba por hacer, caminos,

pieentes, cunales,

marina que crear, inica y evclusica fuerza que piede conservar en

ensenanza; Yy una

paz, unidn y obediencia las provincias espanolas de Ullramar.
H_IIIJO (Ill(? contratar un cllli!l'éﬁtitﬂ t]L‘ 200 ll'li”Cll'lf?.q (IE I'EﬂI(_‘S
con lﬂ sasn Ilili‘iltl.f ({E j}ill'is cn CDI][!E('IIUIIES sumamente onerosas.
Cierto que también I{_l habian sido los contratados en los licmlms
Slellf_‘StUS 1)1'(35"(_‘1'05 }' SIUI‘;I}HDS LII’_‘ C-’,\ l‘]US ]_ll
Asi :lcalm]m, CIt‘.I‘I‘Dlﬂ{I:l, mulrajosa }' ID(‘.II(IECE]Hte Ia gl'«"lll ]—‘:5'

p:ll'm lrml;cimml.
111

lllcs mayor era aiin I‘I cal.lellnlc l:llL'lll.'lI
Cuando

S(‘)Ij{‘ln antes a (IIIIL‘I.IES L‘I nus{lcunlu lltli_' ["I dllllll.ll.l I(‘l):lkl].l}).l

.1 Ilemm vuto comao l'tllllli‘ ]I Cllr:m{.l (,llsll'llm

asumieron la diveccién dl:l h-.t'nlo, la reuuncia a la guerra con el
moro vino a ser doctrina |!0|1trca Beuca.l]nu_ntc miuutidd‘ Imlw-
niala el desconocimiento del l)rc:i ema., pmquc para todo espa-
nl:]-—‘L"lt()lI(‘D ferviente o ltlne lienmcim mer:tlmnnlo —no cabia
mis lLI(l(IOII entre moros y Cllsfl‘nlns (1lm ].1 Slll,‘ll'l

DL'G II)"lll.'_‘—

t"lil() El l!'IUlIVO C]E Lsf'l f’lllll]OCB l.‘flI)Ia lldcc! ofra cosa (lll(_ 1](:|a( a

.‘1‘{]“1' con lJf‘ll.‘l! (.'E nuestras L'!lll)l't‘."l.'.

IOS 111‘1';(‘(1110.‘6 en I)ﬂ;: \"U[\';L'HL{II ]{l ESl)&lILIII i ﬂ(III(_‘]IU.‘i I}fll'lh"ll'ﬂﬁ.
Ya I1a|3ia diulu) Avanda: @.Dejcnm.-s a Dios la rulig'léu de cada
uno, pues ya no estamos en Ius sig]os ignm‘antes de Ias Cruza-
das». Consecuencia: el leJancImm de Ol'én. Lliugo el abum[(m(-
de la empresa de Bac]i:l, que [cumo Antonio Rincén en tiemlm
Jc C:U'Ius A% } tuvo que pasar al servicio de Francia Y Im[ﬁ:t
muerto asesinado cerca de Damascu, pocos meses antes de retnir-
se :l(lue”as CUI'[‘CL I!'iua'menlc, cl intento ;Ie evacuacién (Iu ]os
Prrsiniins por Ia .] unta Cenh-u], ui que se opuso el C(II].‘it'?jU cle
(;IIEF'ITI }’ h"‘.ﬂi'i]l.’i.

Las Cortes de Cadiz pensaron como Avanda, como (:mIn},
como la Junta (_,(‘llhd], que los Presidios eran una carga II]IIU[

LILI(_‘ t{m]a |:l ])Ctlllfll{lc‘] I.‘:hld(‘l I{J ll.l("|l‘1l cra GlllllIlHII. hlll} .|ICII-

do]u,&, los gastos que (0.-.l.11mu, v dieron ])mlm al Cénsul de Es-
pana en Ts’mger para ncsociur el tratado de cesidgn.

Sin la victoria francesa del Trm‘:uiuru, l_‘:.\']mﬁa liubiera eva-
cuado Africa al mismo tfi‘mIm que América. Sucedis lo que en
ll.li-th‘{dl salvénos la derrota de nuestra esenadra que (ILJ() alos
lln‘]{“f{‘s‘ dueiios n|e1 mar, m.f um[u las victorias lmpnh‘nmc‘ts te-
rrestres,

Como nuestra l)olitim iba toda al vevés, lo esencial, para

era l.ilIL' 'II(?J':!I]]O.‘S VEllCiLIDS,

Sl Venciimaos nos li(‘l‘l'Ul(’llr:‘llH().‘i Y nos ])L‘I't]liilll.lﬂﬁ‘,

Gonzalo de REPARAZ

Barcelona - encro - 1935,

CEUTA.—UN RINCON DEL MONTE HACHO.—La peninsula mintiscula del Hacho ofrece el encanto de resumir en su breve drea los mds varlados paisajes. Véase este hondo
barranco, donde el trabajo del colono ha hecho surgir un huertecillo que, frente a la soledad del mar, entre las racas imponentes, parece el fruto de los afanes de algin Robinson

ignorado.

(Foto Sdnchez Ramirez)



Puerto de Ceuta

Foto Mosquera Pita

CEUTA Y YEBALA

HACIA UN URBANISMO HISPANOMARROQUI

ESDE el ano 1gued-- fecha ¢n que comencé mi
Iﬂ]!{ll' |1lﬂl't'ﬁ(|tli. liL’S})llL".\' |Il.' I't‘.\'illl‘ll(‘;ﬂs cn 'I‘I.ll'll': »
Argu'l'm ¥ F_g]pm-—lm rnn_ﬁt'nuidn Ccllla mi

l'll).'\'("\;(’lll constante. H'l]. {_‘”ﬂ IIC I!IIII“(‘:‘[(IU llli."

l)rimcros libros Y sirlnpru me he considerado
Como Iliju ndol)tivo suyo, sin (IEI‘C&'IIU.‘» l.'IZ'll'() esta, pero con de-
|mres, Por esa misma adhesién a la causa ceultl, me he lamenta-
‘-10 en ocasiones Llc que C{‘.ul:\ no  sea lm{avi:\ unn (‘.;m]m{ a 1:\
que se ||ega. sino una cindad por la qie se pasa, de que Ccuta,
que es el umjor puerto de Espﬂﬁﬂ, se limite a un modesto |::\|wl
de intermediario entre la Peninsula y nuestro Marruecos en,
ves de procurar la r;ipir'ﬂ y absoluta |1L-gcu|f.min sobre todo Ma-
rruecos, Mis aficmaciones a parentemente pcsln:isl:m, se han visto
CUI]i;I‘I)]:l(IﬂS por |!ekir.iuncs l)osluriurcs trc Ceuta b Mu“”u a |us
C-ol)icruns—-pur ejemp]u, Iﬂ Jc que Cullt:l cs oun I)ll(‘\'to caro y
un upeadcru a causa de vivir (‘:nparl-n{m‘n entre das murallas
;uluancrus, o I;\ (Iu que lU,s' Ayunmmicnms C-\'[T?II—IOIL‘S en Afvica
no l}lmden vealizar una urbanizacién ]n'rgi(‘u ¥ {Itlﬂl)latl:l al estilo
del pais porque tienen poco dinero —. )

En niimeros anteriores de AFRICA expuse nn ])|:‘|u de
u\'lmn]smo :\p[}vnl)[e ala Zona usp:\i‘ml;h Eu ¢l ﬁgurulmn COMo
notas esenciales la espcciﬂ“-m-idn de todas i cada una de sus
C]lhlndes, l'cparlictulu entre ellas los servicios con :1:'1'{‘3]0 a sus
lmsil:'[]h]:ldvs Y o.mp]a:muiento, :m'lémiu'l:s.\ ]m'gu en uUni manco-
mlllk;k!:ul intermuni(‘;lm], ¥ ns::gllmm']{.\ prrl' I'llliliw ]&1 .suli({:\ (Iu.
todas sus vias de comunicacién hacia un puerto iinico Voy a
completar aquel pIan con unas breves notas sobre las ciudades
flc Ye[’ﬂ]ﬂ, Y su lmsii:]e papﬁ:l maximo dentro de una federacién
1'-11(31‘*1““11(‘;]1&11, en la que Ceuta seria la capilnl ¥ el centro de

cIlstrllJunlun I.IE cmuunicacioncs. Notas sucllas, que servirian [[L‘!

apoyo al deseo de que se cree en Ceuta una nueva forma de
|}ruteclurmln t‘slnaﬁcﬂ en Marruecos, el protectorado municipal, o
sea la concentracién en Ceuta de todos los servicios cspal')o]cs
de Afvica, llispcrs:_:s }my entre Tetuian, Madrid, Cadiz, Mala-
ga, ete. Al ;lbr'igo de una idea de federacién muuicipzﬂ, volear
sobre Centa el maximo de los recursos L'.Hlmﬁo]l:s, para Hevar a
Casti“ujos la sensacién fronteriza que {my da Gibraltar.

Tetudn es lo primcro quie se cita cuando se habla de rela-
crones centro-marrogies. Veremos primurn lo que ]my en Te-
tuin, ||rcgr1 lo que falta para rm-rcgir los ])rin(‘Epalcs I.[{.’fEClUS,
por iiltimo lo que se lmcdc hacer para dar a Tetuin un rasgo
de (‘nl!il(llitl;l(l del que Imy carece.

La gran \'ent;lj;\ de Tetuan es la situacién gcngr:irica de mar
Y montanas, dl: “;mnr:{s [)1‘01)1(:]"5 a ]murla y dc estar mclicl:‘l
en el fondo de una ancha })T:I:ﬂ abierta a los vientos., Parlicipa
de las vent:ljals ~de belleza en el cml:fu::tmicutu ¥ de estimulo
para la salud que ticnen las cindades montafiosas sin el incon-
\'L’lli(?l'll.(_‘ (!l.'l I.{J']\II acceso, (_‘:l:]:(l II_IS Iu'i\'”vgius (]C Iﬂ.‘i l..';lll.l(l(ll_’s
maritimas — lemp[nn::\ de clima, baios—sin recogder los residuas
de humanidad inferior que el war nrm‘ia a los Sram{cs puertos.
Tiene como las gmnclcs cindades de la cultura mediterranea, —
Murcia, Granada, Valencia, Bnrcelmm, N;’lpulcs. Be)rrut——
SUovegia que crea en los alvededores una continua Llespi:nsa para
abastecer la cindad en prot]ncm.-; de huerta. Se aisla—en el
fondo del valle

l‘.IL‘ In.\‘ {‘ﬂllllli(}.‘a‘ IH'IISCU.‘E (.IE {:Iima l‘l'el'llll.l() n
]l‘.lCl.IiD IiSi.CU, IE‘\-’(.H.‘{IIJlL‘ HE l.'('ll).\'l&'l‘.!ii(‘\ll en C;ll(lﬂ.ﬂl l.lC llii‘islll(}l
IH'LIIOIISH{]O, d(lll{'lc se I‘:lS(lll Iﬂl‘g{l.’i ll..'llll?Gl‘El(lﬁS ﬂl'lll)i\t‘(‘ en I'E.‘il‘}i—

rar '}' l)(l.‘i(:{\l' ﬂl .'GQI'—CStI'_‘_].)ﬂI)EI es C] (I‘lIC Il()y IC (illllﬁ T:‘lngel‘ a
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Teluﬁu, pot la realizacién de wna intensa l}ropnsnuda-—favora-
l)]e para dar a Tetudn lCIS medios de vida que lloy ticnen Niza
b El Cairo, ciudades de sol y ceposa, Estd a pocos pasos del

 Esteecho de Gibraltar facilitando el ripido acceso de los turistas
que aqui lmc(ien encontrar ac[em:'ns a[go que Niza no tiene: la
belleza de la vieja civdad musulmana, _

Todas estas ventajas (le Tetu{ln se resgmeén en wnd; sitien-
cién a])iert:l en e] centro Je una gran P]:l:a cerrm‘n per mares y
mouatafias. Sin em]mrgo el nuevo Letniin se construye (le &5 m[-
das a la Nataraleza, Neo ]"’Y en el Eunsanche ona gran Pia:a
monumental que centralice las cowmunicaciones—come en Casa-
l)lanca, Melilla o adn Larache ~no lmy wn acceso facil a los
Pllntos de Sram{es panoramas-—A]ca:é]:a, Gorglles—Telm’ln
vive cerrada de eslm](lns a st esp[éndi(]a natllrale:a, Y e] Esta-
do agrava s sitnaciéu convirtiendo a Rio Martin en un Ayuu—
tamiento Jifercute, en vez de agregar]oa un amp]io conjunto
mllnicil)a] que comprenda toda la vegn CIEI Rio Mactin. Porqne
limites naturales del Ayuntamiente tetuwani estin en el mar,
Beni-Hozmar, Malalien b los montes de Laucien: Tetuin tie-
ne woa zona natwral de servidumbres rurales como la tiene
Tﬁnger con su llamada ¢« Zona Iuternacional» ue es en realidad
un barrio campesine de la cindad.

® =0

Tetudn necesita una zona urbana tan amplia como la tange-
rina. La vega debe clejar de pertenccer a la cabila de El Hauz,
a la cual Podiau ofrecerse compensaciones, nombrande wn re-

resentante de ella en el Aynutamieuto mixto tetnani, constre-

éndole una barriada obrera de casas baratas moras, agregando
Ea oblacién de ta cabilaa la poblacidn tetwant, etc. —el ensan-
che de la ciudad debe rehacerse en forma de cindad jardiu:
incluse cambiando tercenos en Jas nuevas avenidas constraidas
en la vega, por terrenos de casas ya edificadas que se poc‘rian
ac]aptar poco a poco al nuevo esti[o nrbano —esta rectificacién
es dificil pero no 'memi]»[e poerque el iatercambio de terrenos
¥ casas lo practicé en Casablanca el arquitecto y urhanista
M:. Prost, para relacer el P]an inicial del ensanche que estala
P]aga:lo de errores. El ensanche tetuani tiene todos los defectos
b necesita tun Plan (le c[escongest'louam'lcnlo. Por ]o menos debe
tmpedirse que crezca méis, Y debe intentarse crear una plaza
nueva en la parte ]:yaja de dicho ensanche Junto a la estacion ¥
el arranque de la carretera a Ténger, p]aza nueva que seria el
cruce de los caminos a Thnger, Xauen, Larache, Centa Y el
mac. Estos caminos son Imy éxtraiios al ceuntro comercial de la
cindad. Y por eso el centro comercial de la civdad debe de ir
fasta ellos, l)ajando al nivel mis londo y dejando la citesta en
que lmy estd encaramada.

[

Eu ase ful.uro Tetuz’m Poc!ria reali:’.arsc mejor qite en parte
a]guua el ensueio urbanizador de los mejores arquitectos de eiu-
dades. El wvalle wcbanizado permite una Perfecta divisién en
zonas comercial, industrial, monumental, de reposo, ete. de-
jando entre ellas amp]ias extensiones de abastecimiento, las
huertas tetndnies.

El viefo barrie moro era una cindad alrededor de una I)Iazi'l
centml, upa cindad con Palio colectivo, segl’m ]as normas del
viejo urbanismo moro espaﬁol—mediterrﬁneo de origen y her-
mano del urbanismo griego —de un Zocodover o una Puerta del
Sol, de plazns ma yores cerradas ¥ ZOCOs cowo finico mercado.
El nuevo Tetuéu, en In Nanura, alrededor el barrio comercial,
que abarque toda Ia vega, necesita una plaza central—coucen-

- trando lO([ﬂS ]as oficinas en veinte ¢ treinta casas Ity a[tas ro-
deadas b scpamdas entre si per nmp]ios jnrdines, mejor que en
mucllas CRSAS Peqlteﬁas apreta(]as unras contra oteas como ¢n el
ensancl:e .'lclunl —(cstn ©5 In tearia urlmnisia mllsulmana Je
]os altsur» t]uc cxpml([ré e otro arlfcu]o), cortm:Jo esta
plaza de Qeste a Este, de Lancién al mar, una gran avenida de
cincuenta metros como it centeal de cirealacién autemovilista,
cortando perpeu({iculnrmente a esta aVEniJa nna serie (Ie cami-
nos seenndarros en sentido Norte-Sue (a Malalien, a Tamnnda,
a Gorgues, a las faldas de los montes que clerran la vega).
Freute a[ mar otra gran avenida que sisa a ]0 [m‘go (Ie ]a pluya
Y (.IC Ia Cllﬂ] s5C (IL‘SI]I'QIILI“II pn!;c”olles il\’ﬂll:ll{los (I(IL‘ cnlren on

el agua (como en Las Avenas de Va]cncia). La avenida central
Podria iciarse aln‘oveclmm[o un gran trozo de la carretera
Tz’mger-Tetuéu, pro]ong.adaluego hasta el mar en lnea recta.
A ambos lados dos fajas de hotelitos hechos en el estilo arqui-
tecténico matsulmin (b]auco, verde, masas cribicas, gramles p|a—
nos de color liso) que es el mis moderno, ¢l mas bonito ¥ el
I].'IE’IS Iligiénico. Una ESPEC;E C]E Ci"(]al‘j li]leﬂl f2n (llle Cl l)Eq(lel.lO
tren Laucién-Tetvdu-Rio Martin Pmliese ser sustiteido por un
tranvia,

Tado el terreno t]e ln vega tettani debe (IC(HC:]I‘SE a lmea‘ta
Y “enarse totalmeute c‘c &r].)o]es, no Jejauc]o mis zona eclificacla
que la ciudad Lineal central, la P]aza central rodeada de gram]es
ediﬁcios Cll].l;stﬂs, separat‘]os PCII.‘ jarc[ines, el l:)ﬂl‘riﬁ maoro ﬂctllal
convertido en barrio de reposo coma los (ute se construyen en
Ca]ifol‘nia Y Floricla ]ejos Jel ruido (]C‘ ICIS alltOS} EI ensanc]le
convertido en barrio oficial donde Tos edificios se repartan simé-
tricamente eI terreno con él‘[)l:b]es b co]lmmalas; ¥ ua l)osi[:;]e
barrio obrere moro que cada dia Lace mas falta ¥ que podria
construirse en la coesta del Del‘sa, eutre la Alcazaba b el Hos-
Pita[ militae, adoptando una forma de ciudad-escalera. Para
convertir en lulerta toda ]ﬂ Vega, sol)ra agua y basta reteuer]n
con 1N (Iill“e a] OeStE, CI‘ERI.\CIO 11xa reserva Pﬂl‘ﬂ EI verano.

uow

Tetudn debe Pe([ir una subvencién esl)eciai por la capila[i-
dad de la Zona que le exige wayores gastos mlauicipnles. Y
Ccomo sy Va]l)r (19 all‘.’lcciflu es Ia "ida m“sll]n.lﬂna (Iel)e cDIanC-
tar]a con las sign'leutes cosas: La Gr:m Me:quita Ma)’or de la
Zcma espaﬁo]a, constrlli(]a en tun :lmplio terreno (Ie ]ils afueras;
un gran Lnstituto de Seguucla Ensefianza ¥ Avctes Industriales,
quee dé la ewsefiavza corriente del Bachillesato en forma I_)i[ingiic
]1ispano-5ra5e ¥ que compreudn como facultades auténomas una
escuela de agricullllra, la escuela de Avtes itu[igelms, la escuela
(]e Practicantes b Enfel‘meros, ete, ; un zoco-l>l.lza ablerto qrie
recoja el comercio ]10)' desviado hacia el Zoco Grande de Tan-
ger o al)risionac]o en las cn"ejue]as de la vicja Medina; el cita-
dcl ])ﬂrrio Ol)rt:ro c[“e deje los I:larriDs moros ﬂct[lﬂlcs CcOoIng [)ﬂ‘
Prios trauqui]os de Pa]acios y oratorios, baiios ¥ escuelas y sc
lleve a las nitevas calles el tréfﬂgu de la Pu[)im:iéu ca[)ilefm; tun
café more con jarc[ines en la cumbre de Ja Alcazaba dominando
EI mejor punto cIe vista tetuanis acaso nna esculc‘a femen;na
l’ara l.'liﬁas lnllsll]]nﬂ“ﬂs CoOmo ]as eS(‘llL‘]nS ]ulls“]lhﬂll“s (le ES;]T[O

aiin de Tinez.
Y

. . . . : L

Después de Tetnan ]1ay e decir a]go de Xauen. Aqui solo
cabe acentuar su cardcter grana([iuo de ciudad-carmen, en esca-
lera eatre saltos de agua y pequeiios talleres. Ciudad juguete
Con suUs casas (IQ muclm-‘i l)llcr!ccitas [lni(las Y l)l:qllel.los P‘Ial‘los
superpuestos. El comercio debe respetar ese cardicler y agruparse
en pequefias P]azue]as cerradas, emparradas. Civdad de salud.

1 w«noacimtentos. Pero necesita repo]:]ae?éu fovestal en las
C“ll.'llJl'l'.‘S. Y fﬂf‘i]idad r.‘e accesa des(le M.E]i“il, A]Ca:'lr(]lli\’i!‘ Y
Uazzan. Parque Xauen es el efe de las comnnicaciones en
nuestra Zona. Y esto no llay que olvidarlo. No 11ay posil:ilidﬂd
CIIE aPI'O\’c(’]'lﬂl‘ Ye}.m]a SE no es chl‘ll(‘ijﬂ(.lﬂ X-"Illl:l]- ESO c1
cuanto a su vﬂ]cnx En cuanto a ]a Le“ezﬂ artistica, Xauen nece-
sita un [aseo de ronda o avenic]a envo]vcnlc que Jr’: ]a vuelta
alrededor del viejo ¥ el nuevo bharvio, destacando sus wmil pin-
torescns perspectivas,

L -

Cindades nuevas. Desde ]uego resucitar Alcazm‘scguer coma
ancjo al pueeto de Ceuta. Otro gran ]mc[)]o en [a cibila de
Gomara so]n‘e I:I cosla, Pero sin lmcrlo. Ne (]el)c Im[)cr mis
(que ug prerto: Ceuta. La zooa feancesa a |pesar de su Jumensi-
dad no tiene mis (e dos puertos, Casablanca b Keniirn; la
nuestra veinte veces mis Pequcﬁa lenclrfa l}astanle COM It prer-
to hien Jotm]o. Se del\cu Proteger Ias puerios de Larac]ie, Vi-
1la A]llucemas Y Melilla parca defenderse de que Casab[anca,
Kenitra b Oran devoren a noestea Zona, peve los recuesos de
puerto gigante, de medio tinico de absorcién comercial y cultneal
sabre ¢l Norte marroqui, sean para Ceuta dnicn ¥ exclusiva-
moule, :

Gil BENUMEYA.




CRONICA MENSUAL DE TANGER

I.—Los servicios BsrANoLES BN TANGER

POI‘ un recieute (IECI.‘L’[L'I (Il! ]H PI‘L‘E;(IUI‘LCiﬂ, IUS SET\'iCiUS
ESP&I!‘IO]ES f[c Ténger IIHS‘RII a (I["[}ED(ICI’ I.IC ]ﬂ A.h:l COIHESZ‘II‘TE.
Pill‘CCE !‘CS])OR(JC!‘ esta decisiéu a un l)L‘OI)éS;.ll.‘I tll: lllliﬁ(‘.ﬂl‘ tU(JOS
los servicios marrogquies.

Hace }73 l;.\:mpl:} (l'll-E llﬂl’\i’d“}ﬁﬁ ;11(“(‘3[10 en este I]liSI]lO 111‘
g?l,‘t' ]a COI‘IVG]I;.CL‘[CE& L]E esta me\“du. A ]Llﬂ}"f)l‘ Ilﬂil.lfll.l, ma)‘or
eficacia; y mas exacta vesponsabilidad. Los servicios espaﬁulus
(le Téuger, I)(}l' dEPEL‘l(lel' (];l'ci‘.tﬂll)lll'lll_' (IC Mﬂ(ll‘iti, ES[RL{I.LI CHSi
aislados de Tetuin. Por lo menos, eatafmu mis |eios (Ic ];1 ca])i-
tal dul Prolm‘tomdn I:spai'm] que de |a capital d;: Espm‘m. Eva
un contrasentido. P{‘II‘LI_IIE, en !‘Eﬂlill;[LI, T:inger interesa a nies-
tro I)a]‘.\‘ Princilmlmcnte ])Dl‘ Ia ZOona CSI)ilﬁﬂIa. QIH: IOS CUIJSIIIR-
({US gEl‘l(fl'alES llt_' llil(‘.iDl‘lER {IIIC no t‘lEllCl‘l cn Mﬂl‘l’llﬁ(‘{l.\‘ .'I].l‘l&iél!
Pa[‘{i(ﬁll]{ll“ fllgilﬂﬂ (]El)el‘ktlfll'l t“l'ecl&ll!(_‘lltf_‘ (_IE jlll.‘i l'ES!)(fCti\’QS Mi—
nisterios de Negocius cxtranjerm, es natural. Pero Espal‘.n
)‘ me‘ia se encuentran en na Sitll:l(‘!{dll ES!)L‘C;Q], ])()I‘ ser I'}(J-
tt!ll(_';:l.s 1]1(1['I‘0(]1Iil:5. ) IO'!‘ il](fﬂl'l:ﬂ, ITCII' tﬂ.lll(}. un:a [‘CSl‘IDIISﬂI)iIi(Iﬂt[
ljnl'licn]:lr.

l'.l'ﬂll(?;a no Ih’ll)iil aglmrdmin tanto. A.llf.l?.‘i (.Il'_‘ }US fl‘ﬂta(IOS (IE
]u‘olectoratlu la representacién francesa, lo mismo que la de
otras na{:llmles, estaba en T;'lugcr y se entendia c“reclamcnte con
P.’ll'iﬁ. M:’IS CDI'ISESII;{]Z\ ]ﬂ. ;.l]lEl'VCR(‘E(jI] Il'l.'.'ll'rO({lll., I(l Cﬂl);t:ll ver-
(*:;dera de tada la Po]it;ca I‘rancesa en Marruecos f.né Rnlmt,
y todo lo que Francia tenia en Ia cindad internacional se*aco-
I'IIOI.[(:I a la’l nieva organizacic’m.

Y 105 scrvicius espaﬁnles C[e I.].ﬂi'\'l.\gli!l‘ (lelwn t‘{EPEIJi[Ct‘ (.IE
Telll:’m, con mayor razén que los frnnceses de esta misma cindad
dePenc[en de Ra]sal; porque la zona internacional esta euclava-
da en el propio territorio de la espanola. Hasta ahora ha resul-
tado verdaderamente iu{:omprensi]}le que la autoridad del Alto
Comisario, sobre el que pesa la rcsponsabilidad de la paz en el
Prutectol'adn esl}ﬂﬁuI, Ila}'a Estaclo Ii!ltita{[a por 1:1 l"l‘{)lltefa [ﬁs-
pano-tangerina. Que la Alta Comisaria no tenga mando ni inter-
vengién en los organismos internacionales, es facil de entender,
porque [os l‘ale:: Drganismos tauger'mns son auténomos: mis que
tam[:ién Ius que son L)urameute eslmﬁoles escapen a zl(lue“a
autoridad, que a veces Ilayau llcgndo a obrar de diferente y
atin de contraria manera, gue por razones llutiles y con [m:trx-
tos puramente verbalistas se Imyn quitado eficacia a la accién
y a l:l. ])(Jlitica c[e Esl‘laﬁa en Mm‘rucr‘.us, con gdrave (Illeln‘anto
en D(‘.ZlSiDIIES {{GI l'll'ESt{SiD 'Y ({e‘ ]05 ;l‘ll'El'ESCS dl: IEI l]El(‘.i(’)l), es ver-
t‘]adermuenle C[ifl’l:i] (IE CCII‘.IIP[‘E]X{]E!" NO A ('.(.llllpl'l?lll[(‘., Si.l)(_l 505~
pecll:m&o que algunos intereses ]mrtiru]m‘es se han sol)reptlesto
a 105 gencrales L]El 1)ais. El resto l(] ]H‘I.IJ IICC]'I.CI l-& I.‘{lt.it'l.a '}_7 li'l.
pereza.

ES esta una ({C ]Els llléh‘ acertadas (liSPDSi(‘.iDDCS (IE Iﬂ Repxi-

H;ca e indica una manera {IE III'DCQJC‘I mas t‘ﬂ{‘..l()llﬂl y mis I:fica;:.

II.—DeL comrror pe Bas Taza

Con ocasién del comp]ol (.]e Bab Taza. se ;1a I!aljlil(l{) otra
vez en la Prensa espaﬁo[a de las maniobras e intrigas que contra
]a zona esllaﬁo]a se tlr([en en T;’luger. En efecto, parece claro
que ahora, como en otras ocasiones, T:’mgcr ha sido el cuartel
gtueral de los que queriau introducir la discordia ¥ la perhlrbﬂ—
cién en el territorio llispnun—nmrroquL Por T:ingcr han andado
¥y bullido durante varios meses, sujetos que (Iespnés han resulta-
db gravemente coml}rometidcs en el com])lot. Uu:l naverlencia
més para el Gobierno espaﬁol.

Pero es menester hacer una referencia a cierta Ieycm]a
absurda que se ha Propa]adu por Espaﬁa. chl'm esa félmla, los
frailes de Tz’mger tuvieron [mrticil}a(‘.;én en la intentona,

Sucedié, en este caso, que un indigena de la cofradia de
los dﬂr}mlms se l}rcseulc’: en la Misién cnlé“cn y |m|’16 con el
portero, que es musulmén, Dijo a éste, en arabe, que descaba
lmjhiar con ¢l o]_,islm; porque habian dicho al indigena que el
Dl.nspo, siendo caté]ico; habia de ser también mondrquico, ¥ que
por tanto Imbria de a}r(u:[arles en lo que preteudinu. El darkaui

”eg{i hasta a citar al Ul.li.\'[]l) en el monte a eso de la una de la
mmlrugada. « Allf hablaremos ¢l y yo :lmp“a y reservadamen-
tes, di_iu el darkaui al portero de la Misién. El portero dié
cuenta de la conversacién al nl)ispu, y Gste la trasladé inmedia-
tamente al representante de Espm‘ia en la cindad. No pasé mis,
segiin el propio obispo ha declarado al n.n‘rf:spm1.~;a| de los dia-
rios madrileiios en Ts’mgclu Ningﬁu fraile hablé con el in(]igeua
en cuestion.

Lo serio en este asunto es la libertad de que Lan Su:a([o
algunus sujetos bullidores durante varios meses. Tiene también
su importaucia que estos ;lsit:u[ores Imyau ]f)grudu burlar la vi-
gilancia de la zona cslmﬁo'la y se ]my:m rcfugiado en Ténger,
como en Iugar seguro. Es evidente que la cindad internacional
no puede ser refugiu de los que prelcmlcu causar daiio a Esi)aﬁa
en su zona de prolcctorado_

Pero Espaiia clispoue aqui de muy birenos servicios de in-
formacién y de vigilancia: Ja Oficina Mixtu y la Gendarmeria.
Se halla ademas, no ]me({a ser de otra manera, en buenas rela-
ciones con la Policia internacional . Es decir, que Espnﬁu tiene
muchos medios de saber lo que en Tz'mgm- se hace, o se intenta,
contra la zona csjlaﬁo}a. Es verdad que el régimen internacional
sustrae este trozo de tierra murr{u_lui a la intervencidn &liracta
de la zona f:.qmﬁ.u|a: mas todavia quccl;m esos Olros servicios
t[irigidos por jefcs espaﬁn|cs. No estardi mal recordar ahora
advertencias hechas hace muy poco en esta misma Revista. Lia
]1riucipal de ellas es que no debiera haberse consentido, tan gra-
tuitamente, en que la Gendarmeria fuera reducida.

IIT.—1.A VUELTA DE LOS ALEMANES

EII ’ab uegﬂ(;aci(}“es [[t‘I li]ti]l‘lo trﬂ‘ﬂdo de Cﬂluercio franco—
ﬂleﬂlé]‘ s llﬂ I)ab]ﬂt](} (!e Ia V([e]tﬂ ({e IDS aleluﬂne.s a Mnl‘l‘lleco.’i.
Luegu del armisticio, u‘ucdé ])l‘(}]‘lil)idu la estancia v el paso de
Sl‘ll)l{ilos [li: A.Ielllauiﬂ I)Ul' Iﬂ Zona l"l‘altci‘.sﬂ 'y 1)01' ]a il‘lteruacio-
nal. Esta interdiccién alcanzé también a las mercancias de ori-
gen teuténico, pues, ademas de la tarifa comiin a todas las
extranjeras, tenian otra Particular, verdadero tributo de guerra,
que las impedia competir con las de otra lu'ocecleucia. En el
tl'ata(l{) (le l:()luerci() frﬂ:lco-alelu(’ln dl’: 1927‘. {'118([6 ai)()]i(l:l. esta
so]:retasa y ]as mercancias a]emanas tornaron a Marruecos con
Iﬂ.q ﬂl;s]uas‘libcl‘tades (IHC antes &e la Sl!&l‘l‘.‘l. Pt‘l.‘D Segﬂia \"Edaaﬂ.
]ﬂ. estancia (le 105 a]em;mes. A]lora, a] concertarse EI nievo
tratado de comercio, Alemania ha renovado su proposicién de
{Illc se ({Evlle["an a 105 ﬂle!nﬂnes ]08 ([ETECI\DS (‘_'Dnﬁs('.a(.;()s_, }’8
(;_{lle no las Prol)iedade& El Gobierno francés parece ]n'upiciu,
mas 116 ﬂsi ]05 Jirigentes ‘.le Iﬂ l)olitica {l‘“ncesa en Mal‘rllecﬂs,
los cuales tratan de influir en Paris para conseguir el manteni-
miento de la l}ro]ﬁbiciéu.

Si no se salieran con la suya los de Marruecos, lo primero
I.IIIIE llﬂl:’rl‘ﬂlnﬂs Cle ver Seria ]a l'eﬂl’ertﬂra er lR Legﬂciéﬂ (Ie
A]El“al]iﬂ ocn Té]’l er. Y 5;. E] Goljierﬂo fl:'aﬂl:és ]1ﬂce caso a ]ﬂs
r.]e R.a])at, ]mec]e ser que E] Goi:icrno a]cmﬁn intente por otro
camino volver a T:’mger, ya que noa la zona francesa. Hara
cosa Ele (.ln.\' ﬂﬁos, se {lnlln{:llallla (]Eﬁde LDR(]TES (lllE Alelnﬂﬂ.la
]'II'EiEn(lia ]“an{]ﬂr (]E nuevo a ;Ill]gel' a un l'el‘rese]]tﬂlllc SIIYO.
El comercio alemin, durante los afios que han seguido al levan-
tﬂluicﬂtﬂ CI‘!I Ul1ﬂn(licﬂl]i) (]l.le ilu[}llsierﬂn ]DS tl‘ataL{OS de pa:,

]1:1 ;ulmcutmla not:lmemcntc en Ia zona francesa.

IV.—EL PRESUPUESTO

El presitpuesto de 1(_)53, a_ln-ubado por la Asamblea |cgis-
]ﬂliva internacional, pasﬁ a apro[mcién r.[cl Comité de CoutroI,
como esti prcvisto en el Convenio de Paris. El Comité ha
devuelto el presupuesto sin prestar su conformidad.

Lo que mds preocupa a la dente de aqui es la amenaza de
impuestos nuevos. T:’luger es la ciudad de Marruecos en que
lmy menos gravimenes, Pero es también la tinica zona marro-
qui que se halla desasistida y que ademds tiene que soportar
y pagar emplcos que no uecesila.. La falla de imPuestus es una

]
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{_"iI)(‘.(‘IL! JL‘ (‘.l')ll!l)i’.‘l'lﬁ&('.{("ll] a ]O.‘; ﬁﬂ.('l'iﬁ(";ﬂ.‘!‘ EIHL" 1'}IJI‘ ;llf(fl‘[‘..‘il’.‘ﬁ I!('II“;-
cos de fuera se ;Iil!lnll@ll a este 11IIL‘]1[U,
E‘itﬂ\' i[ll])llL‘\'{DS no se (‘Gllﬁlll[t'l"lll Ya nece: '.'11'1(}\ PO[LI[IC asi
Francia como ]:"bllﬂl'l.l se manifiestan (11\}11:Cstas a contribuir y a
[‘UInhn L‘I 1]t_‘h(lt que tanto 'llilll_'[lti.‘llldl\l Ademas, c] ]'Illﬂ.t.l])(ll
de los 1 tmpuestos en proyecto, el de i atentes, pemn’l w]dn:ente
ﬁll.l]?rl‘ 109 Ilf.‘lll'l?l'l(\ﬁ (‘CIlnLI(,ldt‘ltL‘ }" 1)10])1@‘“”.!‘:') })L’ltlﬂl]"lllﬂ

a las klﬂlltl(‘_‘\ nl'l'll!-ll”:l.\ Y I]lUllﬂI'}UIil‘l.’b (Il'. l(l llll(Ll( .
[, !

V.—LA AvipA DE Espaia

F1'| I(l. ttC](jl'li(‘{L!) .1[1t|_‘[;()| {_l'lh\lllﬂﬁ I'IUt.IL.IJ Lie ]| tl\ ||LI:'I l[L‘
J rancia a !_quu para “)"):;, (Lll{_‘ consiste en conatro m[”‘mv\ 1.{{.
hf]mm run(‘mlndm por la zona francesa para [‘n ob ]igu(mms de
Ius Linpnmtnm c{c| lmertn.

Poco dcs[mc\ ”ec’u a la Administracién internacional una
Cl)llllllllL‘\(ll_'I;ll L](_‘I LOI'I\I!]‘H.](T %L‘I'Il‘ d] ([l' I \1)‘“13, earn ]’t (tIIL’ se
anuncia que e el Gaobierno l‘\]hmul concede a l.LlIS{‘I para el
mismo aiio, medio millén de francos y l'] rmpmh de lo rec: auda-
(]O I)ﬂl L] IlI]]}]lL’.stl’-l l_‘.‘|])ll ld] LIL‘ ({L).\ )" lllt‘lilll J'H_\I l[(_'_l\[(_’l.

l‘l] ]'I'[L"(_“O- I]l‘l“("lll LlL’ I-I'HJ]\'I’.IH lll|‘|l‘r!_' l.'] (‘vil]i;t_‘TI]{_] (‘_\E):H_Iﬂ] (’llt’_‘
sea destinado a Iu.\ gn.-;lm‘ dc ]il. Ac'u;um, },-. l]l.‘ ;u[vurlir que ]n

A l! Hana l.l{' ’l‘

nac i(lll"ll t]L‘pC 1IL1L‘ t.[ ].’1

;1IIgL‘I'. Fllllllllll' PI‘L'.\'[EI un  servicio a I|'I. zona inter-

francesa,

ona Tll[l:_' nn pll.‘*.ll]]lll.-.ln
auténomo en L'! (|||1’-‘ |I-'lI'tILTI)El1 Id Zona tclllgl’llll'! Y lJ] I!IUIL‘ cto-
r"!.(]l.‘l tldlll(.,\ Lllb tllllllUll:ilEfls ])L‘Ill necen a t_“:t‘d]dﬁ (lL‘ !-l zona

I‘rancr_‘sﬂ. J_OI' C50 no se L.\I’I](‘rl ]mt!le que t.‘l cxnlrw:nn L‘.s|).l|101

LH)‘?I lIl.‘.‘ililliI({{J a ese .'GCI‘V;(‘J‘U (_‘[ IllEl“O II]iH(’il'l l]L‘ ‘l"l!ll{lk con

}.]Il[

ral] l{t' E.'Sllil'l_lil, se |'lf{‘l|L’I'd<'l [E'I “.'\""..\i L"i['}d!'lD].l lIL‘ ‘][ll.' t‘l .5(?1\((.10 (‘L‘

que llll‘lCI'L‘ auxiliar a I].:'lngt'r. ficio del Consulado gene-
Aduanas ha de t]t‘:l!{‘n({vr de la Administracién internacional.
A‘SL (':Imlviﬂ JC [:1 ITHII'l‘IfL'.‘it:]-l‘;(:rH t!\' este n[u_\'L’[!. se (‘{il I1H'1[]0 1|1;”(':u
de francos. Pareceria mis I(ngivu |:m1.u- la satistaccién del deseo
)' llr‘ll 'b“llI}lL [I!-‘|]|1L\l-l\ ]l?['l iil.’ﬁ ”'I[\”'If’ j.]l'll'(]lll\ co ese I‘J]L‘(‘II(‘
millén de francos la Aduana ldngmum .\rglu' stendo una ({I’-_'PL‘I'[-
(I(‘Ili‘[u i]t\ [(‘1 zona t-l'?ll'lt‘{.'.\:ll

En cuanto al hnlmrtc de llrmpucn‘tn t‘%]‘l\;.ll del dos y medio
Varias

por ciento, cuya In«imm El\ sido -It[lli n:fulu].l jeces,

tampaoco parvece ico que I"\]Hu! ceda, ni tc|n]10|-l1|ner1LL este

Llel'(_‘i'l'lﬂ l[!IL’ I’[Illll(.lll sS¢r ina \L‘ILL\{[K' ra ]Tl]\{\lc(‘:‘l &U}\ll.'. ’I ‘II'IL‘{_'I'
Pl'i_'lk_'llllb](_'

grzllu;t:tuu-nt(‘ nna (‘:mi.lt{:ul t'[ini\'nh'nl:‘. :1] IJIII)DI'IL‘ alnnll del

(8] .\'l]l\l-e lil .‘\Liuiilh‘i [i(_’ y]‘i’ll'lgl"l', I]I[}T;"I'ﬂ .‘1'1[{{) liﬂl"
Illll!lll’.‘_’&tu }’ .‘iEgllil‘ 1‘cc|mn:uu]0 [ﬂ l'("l‘ﬂlliiiiLI“ l'H_'II' L‘] ‘lﬂll)lllfﬂitﬂ
(_'51”_'(‘5“].
VE—UN PREMIO LITERARIO
El'l [El Zona E-l'(ll](‘{'ﬁﬂ ]lil)’ }':'l mn I!I'(.’]l]i() ]11{_‘1':11';0, Sl‘ conce-
‘Il' a una flilt'ﬂ QUITI'I' l\'lnll'l'”(l‘(]q f‘l'l'ittl I){Tl 1n l."iL'!';th' ma 'Ili'l('ll'l-
en Ildili{ﬁ EII l.] [11']”]0 1'-!”([”1. IL‘ d(.‘ !l } rensa |]‘1L'| ni ICIUI:I&'J.I
t]f.‘ <lllbl'|‘ {1 Pll.’.\lll('.lll(. :l“””tll) \'Z\II!I.\ l"ltl]]]o.‘i (!L lII'IL() ITJI]
)' Lllll': “I;I 1.rﬂ”l‘ﬂ$ 1'!“[‘3 (Jlll‘;\ﬂ ];tl_'l'ﬂl';.'l.ﬁ .‘}Di\l'i._‘ rl-‘l‘ll'lgl"l', en ('.5'):1{‘{_1]
y en francés.
Sant:s FERNANDEZ.

T:’mgcr', enero 1955

LA FOTOGRAFIA ARTISTICA EN MARRUECQOS.—Una puesta de Sol en las montafias de Beni Hassan
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FOLKLORTE

EL PACTO DEL «IBLIS»

Cuentan viejas crénicas de la ro_fn Medicina de Marrakech
Y {Iu c”o |1a ya llII.JL‘]H'IS ]lll:.’l.-s_. (que i Iu 1Ilnl)r|’.’l (.IL‘I .’u'li\'l;r(j b
artesonado luu]m l{L' Hno 1{c Ius ra-fugin.-i de estio (IL‘I {m;]m f:xr(lii.l
imperia}, reservado a |n.-: Sllh-'lll:l_'i, Se lmll:.l.:m 1-uuuld‘.\s.cierlu
deliciosa tarde Je una avanzada |:|-iu::wcru. las cien ||mjcn'.~' Yy
esclavas que en la [c_i:nm \'-]muu A que remonta nuestra rci:w_]u}n’,
foruml)an t'l exigllu -« !l:ll'l‘]ll 0 {Ic 1n :trl:.'lt'n_-u_l
y llel‘.'l'é});.t() Sultau, al que ya, m las ]ntr-]g;m

t{e st sé-:luilo ni Ias ]nrlmx julm‘tin:is de su
Mng['cl)illo ]mpcrio conmovian, .. y por cansa
con menor entusiasmo... las gr:l\'i':l.s ni los en-
cantos (]L‘ su centenar de “]mrics-: ({chncs‘
con catsa lnmhién..‘ |:mqn;du(~§;m iristemente
del seiiorial abandono, h

E[ té verdc, m‘muali::n]o de ﬂliimi.!l}n 0, |m-
bia sido servido y como la buena usanza b
costumbre cx{gen. dada ya varias veces
I.’l vll(!ll:l a4 tan Qi'ncinﬂi concirrencia,
Al S04 LI[‘. ﬂlg:i:l:l |1|i~1:\ur\':1i\‘1l i{:l:l;l.
s {‘_.'II:('_iD:IIL‘S sulllimf:u!.‘lht\' Il.lIl;.ll: titin -
l)ién :\ﬁm*:u{n ansias de m:erl;ul. recier-
dos lnf.:lul]ius. Iuj.'nlns !l:l;il:.‘? natales o
:'tﬂcj:u[o amorosos ensuciios. En carri-
”0.«, sabrosos comentarios de incilencins
dl_' ]:I. v.lti:l flllillm e} (]l.' l_'.lis‘:'insi;liu'a ]\;l1:l|il]0_\‘, ]'::I—
Il;illl, cn illlli]UN:I :llg:ll.'llhl fl‘llll_‘[‘]i, |11:1|:1c|1‘nru en
il]glllltl‘i Jl-lulilt'lllu\' I.‘l J\:llm.-;! :l!l'::l‘lfu \i('] :L:uln.u_'n-
te, pero poco a poco, [a tnevitable causa silen-
closi que en toda rennidn inicin ese lwrim{u de
f:lst'u{ium wilismo i enractevistico, durante 1.‘.1
cu-’l', purece ser que todos los temas se hallan ya
agnlmlos o t{;sculit!os, stendo necesario un ver-
dadero esfuerzo de la ;nte“gvncia para reac-s
cinnar, t'mnpicmlo el .'mgustiuso silencio y sacu-
dir el tedio que arteramente se aduena del ['.\‘l:i—
ritu; habia ya invadido nuestro charem» 1)1'0d|l-
ciendo ese estado de ;nu.‘;p]h'alilc e imlmt'icute
ma]eslm‘ geueml, que seglln afirman .. es el ene-
migo mis Len'il)]e Ji: ]:i nmjvr, Pnrticuleu'munlc. st tiene alguien
al Iado que pm‘:dﬂ. :monsejm-]a‘.. en bien o en mu],

n medio de nquc[ aburrimiento, una de c“ag, la mas deci-
dida, exclamé:

—«;Ohl...;que no haya algin Genio
celeste 0 infcruu que qu;siem distraer—
nos!... Dicen que «Shaitans es habil
y muy diestro. Ojnla'l, viniera :lqui para
distraernos con  sus l:]mn:as Yy tretas de
adivino».

Al;enas estas ]l:‘ll{ll_\!'(]i habian sido
pl‘ﬂuuuc}mlﬂs, que en e] mismn instante,
cast todas trataron de f_wllltilr eI rostro a
la vista de un extranjero que aparecié si-
]lil:mlunle y que sin inmutarse en lo mas
minimo ante aq\mH:\ umridn 1‘0]1!‘(‘.5011[:1—
cién c]el SeX0 (Iéinil,._ se adentrd decidido
en c‘ ;u'aﬂ)lgn L-msru 11:15!;1 situarse en si
centro Yy con una !i]':crla{] c{l: mc\'il_uieutns
que denotaban en ¢l un origcn snperior,
\-1 udd con e]eg:mtes ademanes y ceremo-
niosas ;l‘urli:laci:)ncs, ch:mdo olr una voz
Clﬂl'ﬂ ¢ Insinuante.

—eLa Paz sea con vosotras».

—’)Qllc Allah Todopmlurosu preser-
ve vuestra peregrina belleza».

MARROQUI

-—('Que no encubra jmm’w el resl)lamdecienle brillo de vies-
tros ojos de g:me]an,

—an: no marchite el ru_fu encendido de vuestras ml:ji“ﬂs
Gue vivaliza con el de las mas hermosas vosas del Agucdul”.

= -('Quc vuestra portentosa {wrnmxur::, 'OhL!, llijzls del 1)1;1—
cer sea cterna®,

—«No veais en mi tan 5u]u, al admirador terrenal Yy aun-
l.1||'l_' (_'] PI‘(JI-t‘le_(JlIl' 1:| pas= sea con i:'] —-OI‘{]L'IIEI Veiill‘ vuestras
tacciones ante los 1mmlu‘cs. su erueldad no ”vg:t a ser lanta que
05 ll:lg{l snm'ujm' cn I)r{_‘x‘i'uci:l t]l.:l t(.I.BLISu.

Algn lt':mqll”i::u]:w con esta lmr(;raci('m, las mujurr:.s‘ reco-
hraron su anterior compostura y sin l)odcr
por menos que admirar la gmltﬂczu del apa-
r‘l:('ic]n, sintiéronse instintivamente atrnfilas
por la ln::-rvct:l distincidn que de su altiva
]n-mt:mti:l. emanaba :lqucl extrano. Segu-
ramente acababa de “t:g:lr de v'mje. pues
su Ii!:;ril indumentaria asi Io ({El‘]ill‘:l])ﬂ. To—
davia llevaba cubierio s {II](‘]IO turbante
por la 1:1[11:(']1;1 del «burniis» azul nl_vscuro,
la cun] :.ujut;nim para impct“r que ei viento
la ;u!:;l.-.('. con un Ieu'go y enrollado cordén
de .su]u_ rnju. chaju del :'nul:-]io «burnds»
[T niih[a ni::l;u-]u’:m con f.e:.luut:adas vm:'las (]e
,5011:1, (]lle :I] (lun:t]:lr (_'L'l_l;llil l)nr cl I‘E{:ilmn({o ¢in-
tirdn e l)lilli‘il({l’)s diseiios, cfcjalm entrever el
l:njt: de su I:u'gn ceaftan» de color lila I);’l]ldo
U('Illlillliltl [:l Pill'li.' Slll]l.'l'i{ll.' lie sus il]li‘ls }’ Pllll'
l]ugu:_lm “»I‘:"“Isﬂ; lmlus (Il: montar (.lv rojo cor-
dobidan sobve lus que vesaltaban los davadas ara-
bescos. Del costado izquicrdu Immliﬂ fuerte-
mente 511_}!:[3 por un cordén de seda ven.lc, la
corta y ru]_mj:u{n cimitarra.

Dr:l :Igr:ldulm]c (:onjllnlo, descnlnnalm con

t‘Ii_‘I‘I() ﬁﬂlll[)l'iﬂ l't'”.{.‘j(] en El CE[I‘;IIO seml)Iante,

la cuenca vacia de un njo: pero la entera con-

currencia sin parar mientes en tan En.\'iguiﬁcml'

te Lici-eclu_.. (lelu”al}a con curiosa atencién la

:'iquc:a de sn |1ljo.m atavio Y comentaba con singn'ar ‘_)Iacer, la
arrr_-g:mc;a ¥ la apostura de su Sil”l’ll‘(l(l e interesante persona.

—lsi()ll!.. pl'iuccsas del Awmor,» —continué Satan al par

que una diabslica sonrisa se :lib:ljnba en sus ﬁuos ]al;im‘, obser-

\’R].\(.ID (51 r:fecto Produci(‘o })l’_‘ll‘ 51 ;nopliu:\-

da aParEcién. (‘S(}Y vuestro servid.nr ¥
vilestro esclavo mas fiel.» “Dccidme, en
que puedo seros fitils.

——“Vm‘(ladlzrmneute sols muy ama-
Lle.n—(]ijo la que Primcro habia hablado
—«Pero tememos ol:]igaros a desper(!iciur
un liempo tan l)re(‘.ioso comao ]o es sin
duda l;‘l vuestro, sometiéndoos a nuestros
cupric]los. Ac]em:'ls, debeis estar s;eml)re
tan Ul:lli)ﬁllfﬁiluulu.n

—«No lo creais asi, hermosas mias,
pues cuento cada vez més con mayor nii-
mero de co]:\lmr:u{urcs{. ._"-—';ns;pué irG-
nicamente su Majs.'siﬂd Sal:’luiva. «Vues-
tro ya caduco Sultian y sus celosos Minis-
tros y Gobernadores me han a]lgem{lo en
estos |’|Ilimos t]culpos de Ia gnorme carga
de h‘illlaj(} que sobre mi pcsa]m. contribu-
}'endo eficazmente en mi ]::l_)mu No obs-
tante, hubo ocasién en que pensé soltcitar
el puesto de Gran Visir, con ulljeto de

7
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iutcrven;r mis tlh‘cclnlrmutu e
a'!gunas ciestiones de gran im[m—
rtancia, pero he reconocido,
que no les soy de absoluta nece-
sidad y que los negocios los lle-
van tan bien o mt’:jor en mi au
sencia, siéndoles innecesarios mis
rnnscjos. Ademas, aungque tu-
viera un millén de asuntos que
tratar b |‘e.».'n]vcr, lodos Plll:(!e
llevarselos el viento, antes que
contrar]ar ell més 1nocente de
vuestros deseos. Si no me enga-
o, creo haber entendido que
esl:era'fs de mi una peeuena de-
mostracién de arte nu’lsico, o
es \fcrdad'.)” .

—«!8; fuérais tan (.'l'lllll}lll’
cicnte! wrna

— ECustosisimo, aunque ya
conoceis mis condiciones!...»

—«S1, st, lo que qnerais.
pero siemlu‘c una  ves Ilayais
terminado®.

——«Que deseais pués, que
ltag.l

Dc uno de los grupos se
levanté una doncella que apenas
seria mujer y [)recenhmio una
redoma de cristal vacia, susurrd
cltledamenle_

——cs}Iucednos ver. (‘Sllaitmw como entrais
dentro.»

—«Con mil amorcs!._.>>—replim’: el :<i1||i.s‘i; v reduciéndose
de upa manera prodisinsu se il]ll'D[Il!jU 1';1[1Edmuente por el estre-
cho (‘ue“o de la redoma, a llem}w que la timida doncella con
Premeditadzl intencién la l:\ponaim fuerlemento., ;lo_inm](: ence-
rrado Jenlru. al confiado mago.

- ES[O (Itlc :lCﬂ[]ﬂf.\' (Il.' Il;l(‘.‘{‘l‘ —{_ll!Sl'I'VI; ]8 {l\fiiﬂil:l {.llJIlt'l'."

aqui

Il‘l——l'\ Il]ll) Il"l‘!lil({l:l'bll \’ ([l'll:\lll{_‘lllL 11'1{].1 tencmos (1I[(‘ 'I'L‘l)l(l-
charos de un [lleg(} tan 1““]”“ Pero dhohl, J('mushanium como
'\-’c-\].‘r a S:‘III! ’\IIEIJ-

—«jAy!

[liﬂl)ll) tll'sl)llés (I{: vanos e illl’llllt‘s fDl'C(}jEDS."‘ICI'lIQ‘lES llllleI'E‘SI .

Iuo [met[n.,.‘i

no me es 1)05“311:!..—(:1;1:116 el
u] ﬁn, me teneis a vuestra mel‘c‘.cd.‘.n
Y refieren Iqs vuJ'n crdnicas (fl: i'l uurﬂ Medicina de Ma-

rri E\(_[]], (Illt? I.IL"\llllt“» Ll(_‘ (1R4} 1mgo b (II\( lItIl.IG (Ull(‘IIIdIJIlIU, «‘.'Il{lll_‘

as 111_1.1.5 de Eva retlexionaron que el vencido «IBLIS», l)mhm
muy bien trocarse en un ]mdermo auxiliar b le devolvieron la
libertad lmjo promesa la mas fu:’maL de que nunca las abando-
naria ¥ que viviria eternamente con ellas ¥ en ellas. .. prote-
giéudohs bl reservandoles su diabélico pmler para aleanzar y sa-
ti.-sl.acer todos sus clvsignius ¥ acertar si(-.mln'c en  sus 1|e]icioma‘
maguinaciones.

X aseguran que uSlm]l:m" fiel ('u]u]ﬂidm— de ]o Imcl:u]n,
para In'ulmrlus hasta aiué punto ru:sluectulm sus c‘omln-muisos, eli-
git’a como morada el lug:u— mis visible de todos: el ]ui[\'icn fron-
li.\'lﬁcio (1(3 n tcmPIu.

DL‘S(!C

secreto y jusﬁcia les sea hecha, sus sacrificios les ha costado. El

entonces, las nmjc-res hon guardudo celosamente su
«Iblis» que de .;]gulm manera tenia que vengarse de la primiliv.x
Fltlcl‘tﬂ no 11’{ (_I('\l)t"l(ll( lnl(]l:l “Cd.slurl (il.' l)"(‘f_‘llD Ol\llgdll(,ll‘lld\
con el fin de llevarlo mas oculto..... a cubrirse la frente con el
cabello, hasta casi por encima de los n|n.s (s )

Por e”o, cuando una lllllrl_l se encuentra indecisa,.. emba-
razada por disimular n|gu.,. por |e.~.|)om|et lo contrario de lo que
]Jieusn b siente.., o que no recuerda lo (que debiera decir. .. en
fin, en .ﬂgmn situacion difieil o complozuclill.l ; onugnull Lrata
de llamar la atencién del Diablo para que le ay ude a saliv del
paso... Lle:.l)e_]:tmlo su frente de los cabellos que la ocultan, al
pasarse la mano suavemente o dandose una ]]S{:I‘il lm]nmdilu.....
en la misma,

Joaquin VENTURA BELTRAN.

N. B.—De la tradicion oral popular.
Wersitn castellana del autor,
(1) Una de las caracteristicas del peinado femenino en Marruecos, es lle-
var un largo fleguillo que cubra por entero la frente hasta el filo de las cejas,
Muy en uso en las regiones del Sur,
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CRONICA DEL PROTECTORADO

CAMBIO DE AUTORIDADES SUPERIO-
RES + MARCHA DEL SENOR LOPEZ
FERRER » LA PASCUA DE RAMADAN

El hecho mis saliente del Protectorado durante el mes de
enero ha sido el cambio de personas en los puestos directivos de
la Zona. El Alto Comisario, D. Luciano Ldl)e: Ferrer, ha sido
nombrado Embajador de la Repiblica en Cuba; el Secretario
General, D. Luis Villas ha sido trasladado como Cénsul Ge-
neral de la Nacién, a MéjEcu, El De[egado de Asuntos Imlige-
nas, D. Alllertu Laguardia Im sido slls\;midn por D. Eduardo
Becerra Herraiz, Consul de Espax‘m e Interventor Local Gene-
ral en Larache.

Para la Alta Comisaria ha sido nombrade D. Juan Moles,
gal}eruac[or de Barcelona y esta circunstancia ya dice lo sufi-
ciente respecto a las condiciones que le adornan, Su cultura, su
energfa Y su (‘apacidad clc tral;ajo constimyen una garautt’a (][!
que r;ipidamente lograr:’: i:uponerse en el mecanismo del Protec-
torado desarrollando una labor fecunda ¥ itil en bien de Espaiia
Yy Marruecos. Respecto a D. Manuel de la Piaza, nombrado
Secretario Cenera] de ]a Alta Comisaria, es ya un \riej(‘l marro-
qui. Desde hace muchos afios estaba adserito a los tribunales
de la Zona y dltimamente prcsiclia la Audiencia de Tetuan. Su
gestic’m no se Ixa reducido a sentenciar en P]eftos l:ivfles 0 Suma-
rios criminales, sino que ha actuado con actividad y eficacia co-
mo asesor jurid[co de la Residencia. Cuanto se ha hecho en
cuestiones inmobiliarias, la Preparacién de un 1'égimeu de anui—
leres para la Zona en armonia con los intereses de los inqui]inos
un tanto castigados por ]a codic‘;a caseri' Y un pru}’ecto r.;e mao-
dificacién de los cédigos vigentes en el Protectorado en el que se
recogen las modernas orientaciones del Derecho y se corrigen las
deficiencias anotadas en la pr;ictica de los actualmente a]]licadus,
lleva el sello persmml de este funcionario que es sin h]pér]mle
de lo mejor que ha venido a Marruecos.

Pero lmcien_dn abstraccién de las personas, a nuestro juicio,
Io mis interesante (Ie este c:lm]ﬂo de auloridac;es esh‘il_ja en Iz!
rectiticacién de ]u'ocetlhuientcs que impone la Rep:‘ihlica buscan-
do una mayor eficacia en la accién de Protectorado. Los cargos
de Alto Comisario ¥y de Secretario General han estado vincu-
lados hasta ohora en determinadas ])rof&'siones. Si se exceptuan
a D, Migm:l Villanueva que no ”egé a posesiouar.se y a Don
Luis Silvela que estuvo unos meses, el l}alaccle de la Plaza de
Esl)aﬁa sélo lo han ocnpmlo militares ¥ c]ip]mmilicns. SuPedim'
LI:l nuestra accién al asl)ecto'm;“tm' p:'e([om;uanlc lmsta 127,
esa razdn suprewma justificalm la eleccién de un Alto Comisario
militar, aungue nuestros vecinos franceses, tienen Residentes ci-
viles sin que por ello se descuide la marcha de las nl)El‘ﬂ(_‘;'.ClL'leS
de ocupacifm de los territorios ¥ de paciﬁc‘acién de sus habitan-
tes. Y respecto a la Secretaria General reservada a los miembros
de las carreras c]ii)loma’lt;cas o consular con categoria de ministro
o Cénsul geuch respectivamente, el trasicgo ha sido también
extraordinario y muy per_iudicia] para la Zona ¥a gue puesto de
tanta rcsponsabilicla(] y cuidado, estaba reservado a la categoria
y no siempre a la aptitucl. i

Ahora bien, para cou:p|elnr esa 1ectificacién de lwocec[i_
mientos seria conveniente para la accién de Protectorado una
mayor continuidad y Permauencia de las personas que ocupan
esos cargos divectivos, Una vez un perior[ista norteamericano fe-
licitaba al mariseal Lyautcy, Residente General de Francia por
su maravillosa 3estil:'m. vivificadora del Marruecos 1til ¥ le con-
tesl:’tl)a EI ac!mirﬂl)]e suldﬂ.({o co]nnizadnr que e] secreto era ]Jie!l
tacil de descubric v que consistia en los muchos afios que lleva-
ba en Rﬂ[)at, lo .(IEIE le ]mbia Pcrm[tido P}asmar re;]lidac!es st
concepeibn persanal del Protectorado e ir rectificando sobre la
marcha los errores que nataba entre su Pensamicnto y la expe-
riencia,

Frente a los tres Residentes que Francia ha coIoca&o a] ]ac!cl
del Sultin marroqui desde que se imp]anté el régimeu de tutela,

nosotros tenemos esta coleceién que l)lIE[IE ir aumentada con nu-

merosas interinidades:
Nombres

D. Fc]i]:c A]fau Mendoza: 15 ﬂl)ril 1913 - 15 agnsto 1914

D. Jasé Marina 'Vega: 15 agosto 1914 - g ju]iﬂ 1915

D . Francisco GémezJordana: ) ju“u 191 5 - 20 noviembre 1 g1 8

.FECI]HS (lel nmnln‘muicnto Y ([(‘.‘I cese

D. Damaso Bereusuer Fusté: 1 febrero 1919 - 13 ju'uiu 192z
D. Ricardo Burguete Lana: 15 jlllio 1g22 - 2 enero 1923
D. Migsle] Villanuweva Gémez: 2 enero 123 - 16 febrero 1_9:;3
D. Luis Silvela Casado: 16 febrero 1925 =13 .s:_-ptiembrc 1923
D. Luis AisPllru .Mun(]éjar: 13 scp{)rc. 1925 - 16 octubre 1 924
D. Miguel Primo de Rivera: 16 octubre 1924 - 2 dichre. 1925
D. José Sanjurjo Sacanell. 2 diciembre :9'35 - 8 octubre 1928
D. Francisco Gémez Jordana: 8 octubre 1928 - 15 abril 1931
D. José Sanju:'jo Sacanell: 23 abril 1931 - 20 juniu 1951
D. Luciano Ldpcz Ferrver: zo j:mio 1931 - 29 enero 1935

No es necesario encarecer lo Perjutlicial que este }woce&liv
miento ha resultado para la Zona, porque cada una de esas tre-
ce personas traia a ]a Aita Comisaria un concepto Propio b
&Lstinto ('[e] Proteclormln o estaba i:llluic;a por Ia accién irres-
1)onsal)]e de cr:m.sejeros aulicos y camarillas que hacian fluctuar
la gestién del supremo representante de Hspafia al impu]so de
conveniencias personales.

Los cargos directivos de la Zona no deben estar a merced
de las incidencias puh’ticas de la Nacién, ni pue({en hallarse vin-
culados a una carrera determinada como un punto mds a cubrir
por los escalafones, sino que deben reservarse ala aptitud donde
esta se encuentre, con garantias de permanencia para que sea
eficaz, con auontomia en la gestirju y con verdadera 1'uspousal_a'l—
lidad ante el Gobierno.

= E &

El (]1':1 29 éle enero 1nm‘c116 a su r[esiino D animm Lépe;
Ferrer. Su gestiéu estivo .sujeta a un pie f.orza(lo (.]E grmu[es
economias. Esta circunstancia dcferminadﬂ por e] clesec (ch Go-
bierna de retluri:' lm gastos mar:‘ncjuies a Iimites (ue no causen
pc.m[[mn[)l'e en e] pr'esul)lleslo motropu]imnn, I)i:o penosa una
gestilju que eslaim animada rlc ]os mejm‘es tIescos.

La marcha de Ia senora de Lépc; Ferrer la sentiran los po-
[)res tetuanies a Ios que CDllSﬁSI‘l’I tutias 5SS ﬂctivida:‘es. Fruto
1)|'i.ncilml de  éstas Imn sido los Comedores de Asistencia Social
dam:te NUMmMerosos (lesvn“dos recilmen alimeutaciﬁn ([iar]a, sana y
aluuuzaule.

m & &

Los dltimos dias de enero han coineidido con el Aid Seguer,
pascua conque se da término al Ramadin, mes de peuheucia y
ayuno. El tierupo no ha ]Jerm'lt'lclo se celebre dicha solemnidad
con el fausto acostumbrado (luedmulu reducida al ambiente fa-
miliar. El Alto Comisario, St. Lépcz Ferrer acudié al Mexuar
a t‘elicitar a S AL e] Julifﬂ en nomf:u-c {Ic] Prl:sidente (]e Ia
Relnﬂ)lica, del Gobierno ¥y de los funcionarios e.spafwles de la
Zona. AI’M’OVEC]IE,) esa visita para dcspedirse de Muley Hassan
y para hacerle entrega de un artistico pergaminn enviado por el
Ayuntum'mnto de Granada, nombriandole ciudadano granadino,
como recuerdo de la visita que hizo a la ciudad de los ciarmenes
el ano pasaﬂo v Itomelmje a su Mi:upatia i al afecto que tiene a
Espaﬁa.

El joveu Principe contestd muy emocinua(]o a Ias pﬂ]il].!l‘ﬂ..’i
del Sr. Lépez Ferrer a quien desed los mayores aciertos en su
carrera, y expresé su gmtituﬂ al Muni.:i])io Srauadino que asi
le Lonraba.

Emilio L. LOPEZ

Tetuén - enero - 1953.
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UTEN miis llil].)l‘il (I{_‘ IQlll-l‘il‘ 1:l pr‘esiéu (ll! I(l. Piraterfa SOI!I’{‘: ]Elﬁ costas ﬂt‘l’i(‘a]las )’ afltla' U(Ylljlfll‘]a, ])ﬂl‘ﬂ. TEFIISiO CIE nuestras CSCIIIILII‘QS )’ paru CIIIC S;I‘Vil’_‘!‘fl d(: [)asc en fuluras SIIE[’I‘HS

luzas, por t‘jerccrsc sobre sus dominios, era el Duque de Medina Sidonia, y en esas LA CO NQUISTA DE MELILLA (149 7)* con los moros». Lo que esti fuera de dudas es, que aprovecilando el Duquc los pre-

(.‘.()l.lt“(:}.()l.ll'_‘s y t(in;(!ntllo 2n C”()S SEIIIC l'lﬂl)itllﬂl.{ﬂ, a 11:1!:@1" exped;cioncs a las costas :'lf'l'i.l::'ll)ﬂs, 1)‘(\\‘3\;\'{\5 l\L’C]\DS en Sm\hic:n‘ dl: Ban‘:\mec[z\ 1)2“.‘3. na nueva E?{l)(:{{;(‘.;éll a Améri(‘a, [{is}ulso

m-mjadﬂ y conocedora de ella, y L“sponiendo de suficiente ]mclcr para {Itil_i:ll‘}:l era natural la salida de dicho puerto (.-cc])licml_lrc de 1497}, de una escuadra mandada por Pedro

POLITICA DE ESPANA EN AFRICA

. i AT ] i ‘ v - P il
que tratase LIL‘ n]:tcnur (|u Ios Mmmn‘m‘ autorizacion para ]lﬂ(‘{?l‘lo. A])m'le (.{!.! su am].uﬂuu (Il: hsllipl":’lll t‘UmIllL‘!chﬂ 5000 mlmltns, ((J) a!gunos t‘ﬂl.m”ﬁs' viveres, municiones, ca]

sequir alli la guerra contra el infiel, enla que tantos lauros habia alcanzado su antecesor para su casa, Era entonces Dmluc de Medina Sidonia Y madera y otros elementos necesarios para la toma de Imsesidn de Melilla,
D. Juan de Guzmian, tercero de este titulo, y su padre D. Em-;que, habia sido Cupita’m Ceneral de la frontera de Audalicia y habia tomado L'cgé la L'.\p('t“c;én a la vista de la |l!:l:n el 17 de dicho mes (7} «é fizoles buen tiempo ¢ detuvicronse en la mar por no allegar de dia»

parte muy g'a‘n‘iosa eii la guerra contra los moros de Gianada. ¥ a])rovech;’lmlusu de la  noche ¥ sin resistencia, yi que como hemos dicho la ciudad estaba destruida ¥ abandonada, se hizo el

Est:: ,wulimfcnlo‘ o ﬂcellttl(l(lu por ]35 RO ReE LHC]]“S en e! Dll(llle dt_' Metlina Si(]l‘llli:‘l, era S{_.]“.I."] y I'Esl}m‘ulfn a (It‘lel'mitmntes Iusldl‘was, (It'semlml-co t-(]:'mdclsc 1ireiet-c|1c;u a gran cnn!i(lnr\l LIL‘ I1'Iﬂl.i(_‘[';1.1 r‘-m\.’enin-utumculv |;rp|mrmlas Yy l:iumJas, I:ts L‘ll:‘l]f.’s SC armaron con La. mayor

Se()griiﬁ(_‘ﬂ.ﬁ y ])Oliti(‘ﬂh‘. El‘ﬂ 1]:ltl|l‘ﬂ’ ‘IHE tﬁl'lllil]a[lﬂ, fl:li:mcnte, I"_\ RUCU"II.III;S‘?I. se lu‘:nsara en
Afl'icﬂ: Il:ll)iﬂ. un COI\_E]IIITEI lI(_‘ I‘(‘-Flnl'ES SULI'I: 1{)5 (Illc }'0 no Il(_’ (Ie il'l.Qi.\'til', 1301' ser tan fﬂl‘o[‘i&{)s
¥y que casi en nuestros dias se han condensado en ])ostulﬂdos: « Kl Mediterrineo nio es mar que
divide, sino vio que wne; pueblo que domind una orilla, traté siempre de dominar la opuesta, efes
LR l'ECOLl(IIl.[Sh\ Ilill);ﬂ exillt:‘llf) I.‘I s(:lltimim;tn I'C!;S;OSO )‘ I:l S(lEl'rn ﬂ] ;l]i‘icl EIL‘I')f('l ]IEV“!'SE a
su ]]l'DP'lU t(‘:l'l'illll';n: Iﬂ 1'|Ii.'|'|1'lﬂ i”‘"‘(—'iﬂ (IE nn Sl'all csfl[l:l':o mi]ital‘ {J(_' Sig]os, (le;.li:'.l encontrar
ills;gl‘]iﬂt‘ﬂlltc i 01‘5{{!(‘”1!&} como l.f‘ Mﬁl]itl_‘l‘l':’lllk'o, (1|[E sieml)l'e llal.‘iﬂ“ C]'ll:"ldcl lﬂ-\' ell]bﬂl'cﬂ(‘;ﬂ‘
nes P(fs(lllel'a.\' l.lL‘l Sl.ll' IZI(_’ Eﬁl)iil_'.((l. EI Ol'gllllﬂ ([(f Iﬂ. em[)l'esa ﬂl:ill)ﬂdﬂ, Ilabiﬂ CIC .\'l!l'ltil'sf_‘
]llll]lillilllﬂ, ante Iﬂ ﬂ“‘.{ﬂciil {Ie Hnos Cﬂl"sa]'iﬂ.\' (ll]e ﬂﬁula}](lll I(’)S I‘llc]’?lﬂs costeros (Ie nuestra
Il(lc‘léﬂ )’ s5e 11E\'ilbn|\ 105 (‘ﬂliti\’ﬂ.‘i &1 [\I‘!’i(‘(’l.

QII(‘. ]05 Mollal' sas sentian esta 1[Ii$l1]fl PI'UO("III‘QC;&]], ]0 C(Jﬂ'll)!'"e]‘ﬂ una carta l.{l'l’.' ﬁslll'ﬂ
cn l}l I‘\l‘t‘.llivﬂ lle S;Illf‘l‘l("ﬂs entre Iﬂ t'l:lrl‘cspulI(Il’.'l‘l(‘ia (IC] Scct‘etario anl‘il con ]0.‘2 MOII:II'CHS
C-’llé:icﬂs. *.[‘il.!lll: }-E[‘I'Iﬂ 8 t[l_‘ j“];o (IC] |49-3' } en l.'”ﬂ se trata dl..‘ I(: CO“_'IESI[SH. lle\“a(la a CZ\IIO
Ilol‘ Mﬂcsll'c Rzllniro, BI\L‘:;I l’l ({t‘ l\{ﬂc‘]ill )" -[JCI})E (]E Mesa. (.Ille VErifiCal'OD un t]t‘tl’n;{]o
l'&‘.col]ﬁcilllicl!to de Iﬂ. costa, (l] El '['L'Sl.lItﬂ.dl] I‘llé “l[lcl, PCIT.'C!UC l.:&:ll‘lsi([el'al_lzll.l ucces:‘lri&)s gl‘ﬂ“tlﬁ‘s
TecuUrsos ‘.IL‘ IDS (Il[[‘. IOS Mom\l‘c:‘lh‘ no pﬂl.liﬂll {I;.'il'!ﬂllel'- iA ]}Q.‘iﬂr ({E e‘”ﬂ, Z{lf&'ﬂ. insisiiﬂ en
]ﬂ ])OSiIIEIi({{l(I (.Il: “C\"(ll' HY Cﬂ;‘l’) ]ﬂ (_'Xl)e(lici(‘)l}, IICSSI]{IU a ln';'l.l);fl:sl{!l' en un j}iemurial (2] I{‘ﬁ
medios necesarios para ganar «loda la cosla de los morvos, de allende desde Ordin hasta Zala.» (5)

NO fllé este .s'f)li‘un(_‘ntl: (fl 1'(‘C0[10C;lllit‘llio (-]C' MeIl”ﬂ }' su costa, ]'Il'_‘(‘l'lo con I:l i(le:‘l (It' su
Ol'.‘.llpﬂ(‘.i(l)l!. SE lic!le ta“lbié]l l'fr‘ci'el'l(‘ia (Il.‘ Iﬂ Comisién ('U“ﬁﬂ(‘{a ].’Ol' eI Rl.f}", con este ll]iS]l'lU
n]rj('to, al Comendador Martin C:llim'u, sul t‘:‘lp;tz'llt, que Pm‘tin'» con ;llgnnﬂ fuerza a efec-
tunr]n. EI l'ESlIIl.’l(IG no i-ué snlisf‘nrtol-fo: Opinnlm qllc si a”I se ]ml-|ase. se po([rin “.’tmm' miis
bien que poblacién de cristianos, caniceria de ellos, ya «yue era gastar dineros excusados,
en poblar aguel pueblo, porque gastados, eva imposible sostenerse segiin la multitud de morosque
avia a la redondas., En a‘gl'm documento se dice que la idea del Re}', era que Calindo ocupase
ME].l“ﬂ, )’ (llll? avisd (ll Dll(lllﬂ (j[‘ Mt.'ﬁ];llﬂ S.lllﬂniﬂ. {lilc &?St“"’llesl: l‘.l]'Epal'i\l.lﬂ ]lOl' S; era
llc("esal'io l)l'estﬂ'l'lt' .ﬂllxiliu. Fllese este l'l_'Ct)llOCiln;.entO anteriot‘ ﬂi cfcclllﬁc]ﬂ [)UT' e] M:lestl‘l’.’
Artillero Ramiro Lélae: de Madrid, scgl'm afirma Mm‘ales, (4) fuera ]msteriar, es el hecho
(]I.IQ se IJI'ECisa.[)ﬂn ]]afa Iﬂ t‘lu]'n‘esa Srﬂ-n(}es TECUrsos, (‘.llﬂﬂ{lﬂ ]03 MUHﬂI'CEIS Ciltéli(‘ﬂs no
se lnostr‘al)ﬂn ]“"Y SDl)l'a(IDS (]E E‘”US‘

Los tenia el Duquc de Medina Sidonia Yy no es extrafio, por EHD, que instase a
Isﬂl')l:] Y Fcl‘u:‘lllclo para qlte illltori:al‘:ln su OCIJPEICiGI‘]. Y IIE]UDS dc (]c{‘.‘ir (Iﬂc Iﬂ ‘I'ﬂz{jll
lIe fij':u‘se L’.SI’ECiﬂ[IHEﬂtE en Me]i“ﬂ era ]ﬂ S;Sll;e"te: LOS REYCS (]l'_‘ rl‘l'{‘,'ll.'lc(‘l:].l }’ (IE FC:
se disputaban la Ciudad de Melilla «porque estava asentada en la raya que divide e aparta estos dos
1}?65“03))' LOS I'Ial!itﬂules (']E ]ﬂ Cillilﬂd, cans.’lt]os ‘.Ilf .ﬂlfr;.r 185 CDﬂSQC!IeDC;aS (]E Iﬂs ﬂll]I)iC;ﬂllCS
[IG IOS CIOS M(Jl]nf'(_'as. lﬂ t]&‘smantcl:lron 1'8{11':’111(]05& a Vi"il' a {]iﬁtil1los PT“‘[OS (Ie BCI'IIEI'fa
Y ([lledanclo ]““CI\OS en I:‘.S Cel'cill]ias (I(_‘ C”ﬂ: :ll’ln s5¢ conserva en Ca[]o (Ie J’I\g”a, nna
fraccién conocida con el nombre de Ulad el Milili Uﬁjm de Melilla). De esta situacién
tenia exacto conocimiento el Duque de Medina Sidonia.

IIily noticias ]];Gn concretas (IE un tercer I'ECOUOCil“ieﬂt@ (.le .Me];“a, I1cc]|0 )'ﬂ con
vistas a la ucupacién inmediata de la p]aza, Bm-:-autes. en sus «flustracviones de la Casa de

Niebla» (5) dice: asi « ]"i[l.’l]lllclllt‘,

con  estos nflos pensa mientos de
vardn 11|agnﬂnimo é x|1i:um de-
terminé de embiar a Pedro de

Eslupiﬁ:’m, Calm”m-r: lIc siocasa &

la autorizacién de los Monarcas

su contador, natural de Xerez de la Frontera, ombre bien entendido & J]“Scntc
en toda cosa, a ver el sitio y forma de Melilla, & las cosas que serfa mnecesario Hevar
para la seedificar, defender & |m|r1ar; é como uviese ido é vuelto ponicmlo Eoii
sus buenas nuevas que traxo nuevo inimo

‘|"é] tenia, mandé jnmtar cinco mill ombres de 4 l\fr.'_- b nlglrna dente de cavallo...»

]c’sglrn también que insistiese sobre sus conocidos argumentos de que eseria muy itil

a Mu!i”n,

moras ce

muchos d

Parece lm.llll:'(ll, aunque alglum.\‘ autores lo uleguen, que el Du(iuu recabase | ¢'€10narios sin que él quisiera guar(lzlr para si parte {llglinﬂ‘ (1-’1.}

para esta Clllpt'esﬂ L[e caricter inmet[iala, y es Y antes ‘It‘ ll:rlninm' Io LJ!IC S0 reﬁere a esta empresa, t]l.' {l]lO .-.-iguificmlo en Ia Histm‘ia

!(It: E-\‘Paﬁ-‘l ]10|'

© Biblioteca Nacional de Espana

con Garcia de Ledn y otros criados del Duque de Medina Sidonia, con
s0corro para la l>]:|:ﬂ- y entonces internandose hacia Ordn tuvo un encuentro con los
rea de una aldea llamada Tarcfucs, causindoles grnm[cs danos y trayémluse para
al Dtl(jllt’_' para la empresa sobre el | Sanliicar de Barcameda un considerable niimero de cautivos, 260 maros y moras, y otros

ESITOJOS que fueron rclmrtitlus por el .Dl[(lue de Medina Sidonia entre los expe-

ser l‘_'] Cﬂlll;t‘.‘n;ﬁ K.It‘ nuestra ."I(‘.Ci(:)l]. Alrl'i(‘.ﬂ.l]:l, (15) IiﬁIJIElLl{JS [IE Il'lS (]lll:‘iﬂg

I)rmllilm' y tIE ml sucrte imitaban Iu furl;f‘ium-idu que Ht‘llﬂ.ﬂ)l! tiu nt]:nirm‘it’m y cspaulu

a los natum]cs. que  se acerearon y ereyeron ver muros lmrf‘cct;lmenlc cnnstruidos, don

de dias antes sélo ruinas existians. (8) Los lmlr:njm de fortificacién se llevaron con gran

denuedo y sin re W50, dando ejemplo Pedro de Estu yindn, y asi, cnando a los pocos dins
bi L JEang 1 b 1

11{:3.‘[!'()!1 los eseasos soldados que Im(lo mandar el Rc)r de Fez en socorro de los hahitantes

de la cosla, Melilla era una verdadera fort:nlc:n al nlu-ign de un gnlpu de mano, por lo

cual tuvieron que retirarse, (9)

Cuando Ewstul)iﬁ:’m jn:gé que los tra[mjus de defensa estaban suficientemente avan:;ldos,
clnj(\ alli wna buena gu:wn;c;(m al mando del C;\p'.l;’m Gémez Suvdrves .-,'cgl'm unos, y del
Capitan Andine segin otros, {10 ; con el resto de su genle redresd a Espana donde ]os

1 8 b g g |
Reyi:s, que habian recibido con jﬁlli]u la noticia de la (‘omlu;sl:t, concedieron al Duqnc de
Medina Sidonia diversas mercedes de que ahora Il:lla]:\remus, + nombraron a Pedro de

1 ¥

F.stllpiﬁ:’m Cmncn({zulor (.il.' Sﬂllt;:igﬁ Y Culm”uro ag” |=c|‘InEtu0 de la Ciudad de Jerez

cle !a Frm:tern.

Los Reyes concedieron al Duque de Medina Sidonia la plaza de Meli”n. en las

Y 1 1
* condiciones que se especifionn en un asiento que dice asi:

«El 'Rey y la Reina.

Lo que por nuestro mandado se asenté con el 'l)uqnc de Medina Sidonia & con
Pedro Estup;ﬁa’m, st (:cmtmInr, & con Martin Bocnnugm, Aleaide de Medina Si(loniu, en
5 Il()lll]_l]‘t'! I(l gllﬂr[{(l Y l)l‘O\'l’_‘ill]it!lll(’ ([e Iﬂ. Ci[JLIJA[I (I(: M_C“”El cs ]l} S;gll]l_'l]l(_‘:

Primeramente que Nos mandamos dar cargo al dicho (intluc de la tenencia & gu:n'da de
la dha Cibda de Melilla porque la tenga por Nos cuanto ntra merced & \’l:l]lll'llﬂl[ fucre y
para ello le mandamos tener en la dha Cibdad 7oo ]101|1|:rm escuderos a caballo Yy a |sié y
L‘SI);:IS:W(IEI‘DS é l;:l”eslnrm' ¢ tiradores y otras personas que de uso serdn declaradas los cuales
se le ll(l]l de dar & se le han de pagar en esta guisa...’l (continiia cslwc-iﬁc:mdc cuales han de
SCI €508 sueili(\s), [l 1) Le cmlcetﬁeron t:un'{;ién Jas cuentos y Boo0.000 |1m1':1v1:c}ise.\' cjc juro
de renta y 2.000 f:megas de trigo en cada ano, ;ncm'lmrando la ])In:a a sus estado.'i_,
corriendo de su cuenta st defensa ¥y el nombramiento de todos los cargos salvo el de Vedor

que se veservé el Rcy. El Du(iue y sus descendientes usaron el titu]o de Capite’m General de
M(_‘“.“ll. (L.a)

Los Rcycs tlis[}us;cron pasaran a Melilla dos ci\pltaues suyos (_Mauuel de Benavides bi

Fernando de Hermosilla que con sus compaiiias en unién de la gente c[e] Duque, guarnecerian
1 I 8 1 _
la |>I;|za.

El documento en que consta la merced otm'gada a Pedro de Eslul)iﬁén dice asi.

«Don Ferd.” ¥ D." Tsalel ])r la Sraciﬂ de Dios Rey de Cnsti“a, de Let’m, de A.ragén, eto,
sor la hacer bien merced a vos Pedro de Estop™ acentando vra suﬁeicuciﬂ, é ﬂdeliclac‘,
L ¥ L

algunos servisios q nos avedes fecho efacedes de cada dia especialmente el serv’ q nos fesistes
Yy '8 1 l 1
en la toma de Me]i“ﬂ: en alguna enmienda eremuneracién de ellos tenemos por bien

g ¥ | Y
es nuestra merd e \ruluutad (ue aora e tll: aqui .‘u]claute s’ en lm]:x vuestra vida srm[es ntro 2
| 1 |

de Ciu® de Xerez de la Frontera. Su fh' de la cédula es en la Ciu® de Salamanca en 21
dias del mes de Oct® del aiio 1497 firmada por los Bes Rc)' ¥ Rl:}-‘na Y vefrendada Seert” Fer-
nant A'vurc: To]ct'u secretario del
Rey e de la Reynn. Lo fice escrivir
p osu mumialn I“el'unnt Orli: C[mn—
cillern. | 15]

En el afio 1498. vulviz’l Estlll)iﬁan




de Colén por haberse utilizado en ella ele-
mentos que él hubiera Precisar.{o para si. Las
cita Yy tlem]la lerit.’t Yy r._{uedan condensmlﬂs
en es tas lineas: Decia Colén «que por solo
obtener mluel punto sin podcr desde &l ofen-
der, se necesitaban 3000 hombres, mayor
nimero del que él l)c([ia para continuar sus
L{escubrimieutos, (‘.a:lsanc]c} por otra ll:lrte.
mayores gastos sin que P:ldicra [)mciur.ir uti-
lidad, ni tampoco ofrezca ventaja la conquis-
ta de Africa porque mno habia puerto  que
pudiesc servir para la guerra, ni sostenerse
por las fuertes corrientes de levante por el
Eslreclm dl: Gi]:ralmr .

En torno a estas quejas, ha (:[lll.’_'t'itlﬂ le-
vantarse una ]efeuda que ﬂtrilmye la con-
ducta del Duqne de Medina Sidonia a envi-
dia hacia el descubridor del Nuevo Mun-
do, por lo cual habia desviado hacia
Melilla elementos Prelmrm]os para una nue-
va expct{icit’m de Colén. (16] Aun admitiendo que quieues
I‘mlﬁau lmrt;cipm{o con tanto :'u'r[or en la Recom]lxisla, mirasen
con rvecelo a Colén chombre extranjero, mn]tluistcl ¥ odiado de
muchos», aunque sintiesen envidias por sus triunfos, es lo cierto
que a] término ([e ]a Recomluisla se Plaulca hmplaz'll)]ememe
a Espaﬁa el Prol)lcma de Africa, la necesidad de seguir la accién
mas alla del Estrecho. Esta era una verdadera pull'lic.a nacional;
el descubrimiento de Colén desvia a Esl)aﬁa hacia América, el
entronque real con la Casa de Austria lleva hacia Eurol)a las
em:rgfas esl)aﬁolas, Y nuestros tropas combaten en Ifa]ia, en Ale-
mania, en los Paises Bajus‘.. Es demasiada empresa, y asi cada
uno de sus aspectos sufre la influencia reciproca de los otros, ¥
ES]‘]ﬂﬁﬂ Im (;E contemp]m' en ]us s]gEos XIX ¥ Xx e.l e:apeul;'lculo
cle una Argc]ia bl de n

Tliue:, D(_‘lll.)-’.l(]l'l.‘i' con Cllﬂl—

{lnicl' ln'etcxto por Fran-
cia, de un Marruecos so-
re cuya tiniea las na-
ciones del m:lmlo, sin an-
lccet;cu{es ni en'arcs |1i5-
téricos, jllegzm a los dados
su suerte sin que s](luicr:t
corre.«‘laouda a Esl_mﬁu ]:l
mejor ]lartL‘.

Vicente Garcia FIGUERAS

Melilla la vieja,— Puerta de Carlos V (6)

(*) El Capitin de Artilleria D. Vicente Garcia Fi-
gueras, ha sido nombrado Académico de numero de la
Academia Hispano-Americana de Cadiz. Su discurso
de recepcion versa sobre £V jerezano Pedro de Estupi-
shidat, conguistador de Melilla y Adelantado de Indias v
estimando interesante como documentacion historica la
parte dedicada a la Conquista de Melilla la reproduci-
MOS 2N eéste numero,

(1) Citado por Arawteguis Apundes lisloricos sobre
la Avtilleria espaniola.

() El memorial citado existe e«n Simancas, Mar v
Tierva, Legajo nim. 1315, Unido a €1 hay otro que viene
a ser su complemento y en el cual se especifican los pre-
cios corrientes de varios materiales, hierro, acero, lan-
zas, ete.

(3) Losdatos sobre medios necesarios se refieren a
naves, mantenimientos, etcélera, como necesarios para
el ejército citaba los signientes: «<tres mil lanzas, nueve
mil peones, siendo mil marineros, mil espingarderos,
cuatro mil ballesteros y tres mil lanceros entre los cuales
debia haber el suficiente ndmero de picapedreros v ca-
vadores e otros oficiales que fuera menester, ganando 15
maravedises cada uno», El gasto para artilleria, pélvora,
acero, elc., se calculaba en diez cuentos de maravedises.

(4) Gabriel de Morales. Datos para la Histovia de
Melitla, (piginas 20 a 23;. Sin duda uno de los puntos
de la investigacion deberi referirse a fijar con exactitng
la fecha v propasitos de estos reconocimientos.,

(5) Pedro de Barrantes Maldonado. Hustraciones
de la Casa de Niebla (coleccion de Documentos, opus-
culos v antigitedades que publica la Real Academia de
la Historia,-Tomo X.-Madrid.-Imprenta Nacional.-1867).
En el tomo I1, capitulo 1V, pAgina 404, se ocupa: De co-
mo D. Juan de Guzman, Dugue de Medinaceli, Conde
de Niebla, envio unaarmada a Africa, para ganar, reedi
ficar e poblar la cibdad de Melilla que era de moros,
~Gabriel de Morales no cree fueran 5000 infantes

sino 600, fundandose en que aquél numero hubiere pre-

cisado una cantidad de naves superior al de las magnas

expediciones enviadas en aquel tiempo, Sin embargo,
500 hombres parecen insuficientes para fortificar la plaza y defenderla.

(7} La mayor parte de 108 antores coinciden en que la conquista fud en 1497,
Asi lo alirma Mariana (Libro XXVII, capitule 1), Barrantes, Fernindez de Cas-
tro y otros muchos, Sorprende, frente a ello, la afirmacion de un documento
citado por Pezzi. Los poesidios menorves de Africa y la influencia cspaiiola en
el Rif y que forma parte de los Papeles de los Gnamianes, Biblioteca Nacional
H-47 - Afio 1496 donde se dice que la conguista se hize en esta fecha.

(8) Morales, Obra citada.

(%) «Costole al Duque D. Juan de Guzman, doce cuentos de maravedis, sola
mente reedificar a Melilla de muralfa, cava e barrera...» (Barrante).

(10)  Jawier Pifiero en su Congitista de Melilla por los Xevesanos, (El Gua-
daiele), 9 octubre 1892 dice: «dejando al mando de la conquisiada plaza al in
trépido caballero xerezano Gonzalo de Andino, Capilin famoso y valiente,..s;
También quedo en ella Gomez Sudrez, cufiado gue era del Dugque'de Medinace
1li y Alcaide que era de la villa de Chjclana.

(11) Citade por Arautegui como Documento de los archivos de la casa de
Medina Sidonia.

12y El Duque de Medina Sidonia poseyd Melilla hasta 1536,

(13)  Citado por varios autores. Se toma de la obra del P. Ddvila, La biblio-
grafia de la toma de Melilla,aparte la ya citada, es |a siguiente: Rafael Ferndndez
de Castro, La Conguista de Melilla (1497). ArricA (Revista de Tropas Colonia
les)Mayo 1924, Agustin Pifiero. £ Conguistadorde Melilla ( El Guadalete), 7 no-
viembre 15893, Jos€ M. Ledon y Dominguez. Curéosidades Gadilanns, Toma de
;lh-;’.*'#h; pov el gaditano Pedro de Estupiiidan, «Diario de Cidizs, 16 Noviembre
de 1893,

CW)y  Historia de saninear de Barvvdmeda eserita por D. Fernando Guilla-
nos y Galiano, Madrid 1858,

(I6) De siglos atris Espafia

tenia relagiones con Africa, pero
la conguista de Melilla marca el
principio de una era de accion
continuada, en la que poco des-
pués se destacarda el genio del
Cardenal Cisnero.
' (16) El tercer viaje de Coldn
fué en 30 de Mayo de 1498, El
proposito del Duque respecto a
Melillaqueda bien claro en estas
palabras «si el poblarse aguel
pueblo podria desde alli hacer
guerra continua a los moros e
ganarles mis pueblos, e por ven-
tura, Seria principio para ganar
aguellos Reinos de moros como
se gand el de Granada, e que se
ria grande utilidad e provecho a
estos Reinos de Hespafia, tener
en Africa un pueblo como Me-
lillas.

Escudo de la Puerta de Carlos V.
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LOS ALTOS CARGOS EN MARRUECOS

EL yunvo Avro CoMISARIO
ExceLExtisiyMo SeEXor Dox
MoLes

JUAN ORMELLA

Por decreto de la Presidencia del Consejo de 21 del corrien-
te mes, ha sido nombrado Alte Comisario de Espaﬁn en Ma-
cruecas, el hasta esa fecha Gobernador Civil de Barcelona
Don Juan Moles Ormella.

El Se. Moles es una de las primeras fignras del foro cata-
lan, en el que ingresé en 1897 y su carrera l)o|ilicﬂ una de las
mas ([cstacac[as en el repuhlicauismo de Cataluna.

Fué conceja] Yy teniente l.l(? a]calc]e del A}-nutamieuto Bar-
celonés en el cuatrienio 19oz-1905.

Fisurc’) entre los (]ipulados de la Solidaridad catalana en la
Iegisfatura 1907-1910, representando la provincia de Lérida.
Mas tarde fué senador por la misma provincia, Ll:egu volvié a
representar la provincia de Lérida en el Congreso hasta el ad-
venimiento de la Dictadura.

Fue gran amign (Iefeusor Y & su muerte albacea testamentario,

del usigne cantor de La Atlantida, mosen

gllEl‘.

Jacinto Ver-da—

También defendis ante los Tribunales en el pul'iotjo mondr-
tltlico Y dictatorial a algunas de las priucilmles i;gums de la ac-
tuaI REpl’l[)Iica. entre otros al sefior Maci:’l, interviniendo tam-
bién como letrado defensor en el famoso proceso de Garraf,

Eu el Gobierno Civil de Barcelona, que c]v:acmpcﬁé desde
enero de 193z, ha demostrado actitudes exccpciunales y a él
le debe la Relnllxlim servicios inestimables. A nadie se le ocul-
tardi ]as gmmles diﬁcuItm‘es que en toda indole de prub]enms,
politicos, econémicos, administrativos, de orden Pl’lblicu y so-
ciales, ha tenido que vencer y sorlear el Sr. Moles como re-
presentante del Poder {‘.cllt:'u] en Catalufia. Dificultades co:uple—
jisimaﬂ, de los tonos mas variados que seguramente no encontrard
en Marruecos, donde todos los pro];lcmas tienen un tinico cauce,
—el de un claro concepto, firme, sereno y recto del ]ariucil)io de
autoridad, en cuyo cjercicio el St. Moles ha demostrado Plcsms
ai)litudes,)—-y que por su caracter ]wmogéneo permitl!n una
atencién mas rcprjsada y facil.

Por ello el nombramiento del Sr. Moles ha sido muy bien
recibido y estimado como un acierto del Cobierno de Madrid,
pt‘odun]eudo la firme conviccién de que su gestién serd cierta-
mente eficaz para el buen régimen de nuestra zona y para su
progreso y deseable evolucién.

AFRICA Dfrece sus respetos a nuestra nueva primera aunto-

riclml represeutativa de la Nacién Protectora ¥ Ii: (]esea toda

clase de éxitos ¥y satisfacciones en su elevada funcién.

NUEVO SECRETARIO GENRE-
RAL DE LA ALTA CoMISARIA

Con verdadera satisfaccién recogemos en esta nota el nom-
bramiento del Tlwo, sefior don Manuel de la Plaza Navarro,
para Secretario General de la Alta Comisaria, pues las rele-
vantes condiciones de ta]uulu, cultura ln'ofesimml Y Senerai b
la inteligentc lalmriosidad del seiior de la PIa:a, son conocidas
por los cslmﬁnlcs y los indfgenas de nuestra Zona en la bien di-
rigida gestidn (]el nievo Sccrelario Gcncral, cCOomao Presitlente de
121 Alu[icncia de Telu;’m y anlc:'iormente, comao umgislmdu dc
dicho Tribunal y como Juez de Primera Instancia en la capita]
del Protectorado.

Don Manuel de la Plaza Navarro nacié en Granada, en
cuya ciudad cursé los estudios de Bachillerato y obtuvo las
licenciaturas de Derecho ¥ de Filosofia Yy Letras, con Premio
extraordinario en ambas Facu]tades: muy joveu se (Inctord en la
de Derecho.

Su carrera oficial la inicié ingresando por oposicién en el
Cuerpo de Auxiliares del Ministerio de Gracia y Justicia y
mis tart]e, con la edad minima, en la carrera juc[icin].

En Marruecos {[esempeﬁé Primeramente el cargo de Juez
de Primera Instancia de Tetuin al constituirse los Tribunales
espaﬁo]cs en nuestra Zona en el aio 191 4. Al ascender a ma-
gistrndo fue tlcsigum{o para la Audiencia de C:’u“z, volviendo
mis tarde a Tetuin como maglsira(lo de nuestro Tribunal de
A l]e]ac.ién: desde 1931 pres'ufid dicho alto Tribunal,

El nuevo Secretario General goza de una envidiable repu-
tacién en nuestro cuerpo jucf':c'ial por su talento ¥y por su de-
mostrada (‘.Dlupetcncia; ﬁgnrﬂ en el grupo de renovadores de
nuestro Derecho sustantivo Y Procesa] Y es una de las firmas
prestigiosas de la redaccién de la Revista de Derecho Privado y
de la de Derecho Priblico en las que se resumen los derroteros mo-
dernos de las ciencias jurfdicas espﬂﬁo]as ¥ del cxtranjero‘ Por
su parte, tiene ademas, hechos interesantisimos estudios y mono-
gmfins, informes Yy memorias sobre Derecho Musu]mz’m_, Régimen
imno[}iliariu, y Régimen jurf&icu de las aguas en Marruecos.

Por su rectitud Yy por su caracter afable es francamente
cluerido entre las colonias elropeas e inc]igenas de nuestra Zona.

Ofrecemos nuestros respetos al Sr. de la Plaza Y le desea-

mos ﬂCiPI'tOS } L;.‘(itl'}.‘i on Bl Cﬂl‘g() (II.IE tan merecidamentc IL‘ ]'Iil.

sido conferido.
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Excmo. Sefior Don Juan Moles Ormella, nuevo Alto Comisario de Espafia en

Marruecos

UN IMPORTANTE DECRETO

ORGANICO DE LA ACCION

PROTECTORA DF. ESPANA EN

MARRUECOS.—Con fecha 5 del
corriente ha sido sancionado por el Presidente de la Repiiblica el
siguiente decreto de Ia Presidencia del Consejo.

En virtud de él se centralizan y unifican toda clase de actua-
ciones pgliticas y administrativas que hagan relacién al Protecto-
rado, en h’;'esidenciu del Consejo de Ministros,con independencia
de los respectivos departamentos ministeriales. Se articula eficaz-
mente la politica y la aecién espaiiola en Tanger con la Alta Co-
misaria de Fspafia en Marruecos y se dictan normas parva el
nombramiento y.permanencia de los funcionarios de todos orde-
nes en los servicios del Protectorado.

Por £u interds reproducimos integro el texto del decreto y su
preambulo:

«La mision que en virtud de los Tratados, singularmente el
franco-espafiol de 27 de noviembre de 1912, incumbe a Hspafia en
Marruecos, ha de ser dirigida con un criterio de unidad y con
perseverancia en el proposito que puedan producir los resultados
apetecibles en la tutela que nos corresponde sobre Ia Zona de
nuestro Protectorado en Marruecos, Para ello se ha ereido siem-
pre que debia entender un solo Departamento ministerial en la
totalidad de las euestiones que afecten a Marruecos, v estando
atribuida esa funeién a la Presidencia del Consejo. es de ue_ces_i—
dad afirmar y robustecer aquel criterio para (ue no se desvirtie
la unidad de accion que ejerce este Centro.

Conviene, por tanto, que se dicten aquellas disposiciones ne-
cesarins para que la accion de Fspaiia en Tanger, que tantas co-
nexiones tiene y tantas semejanzas presenta con el resto (_ie M_a-
rruecos, se atribuya también al mismo Departamento 111i{1:3kerml
para que no sufra menoscabo la funeidn, ni haya dispa ridad de
criterio que pueda conducir a 1'esu]tfuloa untagﬁmms.

Y es natural que si ambas funciones ministeriales ha de rea-
lizarlas con completa independencia y natural desembarazo la
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Presidencia del Consejo de Ministros, sdlo ella sea la que pueda
nombrar y separar libremente al personal adscrito a los cargos y
funciones del Estado espafiol en la Zona de Protectorado y en la
de Tanger, porque son las personas elegidas elementos esenciales
de la labor a realizar,

Fin virtud de tales consideraciones, de acuerdo con el Consejo
de Ministros v a propuesta de su Presidente,

Vengo en decretar lo siguiente :

Articulo 1."  La direccidn de la politica y de la intervencién
administrativa del Protectorado de IFspana en Marruecos, que,
con arreglo a lo establecido en los Convenios y Tratados interna-
cionales, y singularmente en el Convenio hispano-francés de 27
de noviembre de 1912, se atribuve-a Espana, correspondera tinica-
mente a la Presidencia del Consejo de Ministros, a quien sdlo
compete, a este efecto, relacionarse con el Alto Comisario de Hs-
puiia en Marruecos.

Art. 2% Por consecuencia de lo que se dispone en el articulo
antarior, para que sean obligatorias en la Zona de PProtectorado
de Kspaiin en Marruecos las disposiciones de enalquier orden o
naturaleza, necesitaran la correspondiente disposicion jalifiana
y su publieacion en el Bolelin Oficial de la Zona, siendo aqudélla,
en todo caso, aconsejada a S, A, L el Jalifa por el Alto Comisario,
contando previamente con el asentimiento de la Presidencia del
Consejo de Ministros, sin que, por tanto, quepa en ningin caso
hincer aplicacidn en la Zona de Protectorado de [spaiia en Ma-
rruecos de disposiciones legislativas espaholas o de drdenes de
de los Departamentos ministerinles de Espaiia.

Art. 5.2 Los funcionarios de todo orden, civiles o militares,
(que pasen a prestar sus servicios a Marruecos percibiendo sus ha-
beres por el presupuesto de la Zona de Proteetorado, seran nece-
sarinmente nombrados por la Presidencia del Consejo de Minis-
tros en la forma que determine,

Art. L. Tl Consulado general de Espaiia en Tanger, con to-
das lns funciones y servieios (ue el mismo tiene a su eargo, a ex-
cepeion de lo que se refiere ul régimen de su Cancilleria consular,
pasari a depender de la Presidencia del Consejo de Ministros.

Por este Departamento serd nombrado el Consul general y
todos los demdas funcionarios del Consulado,

También serin nombrados y separados libremente por la
Presidencia del Consejo de Ministros, los funcionarios de cual-
quier orden o categorin que presten en Tanger servicios o funcio-
nes propias del Cuerpo a que pertenezean o de la carrera que
desempefien y pereiban sus haberes con cargo a los presupuestos
del Tistado espaniol o a los del Majzen de la Zona espanola, y
ademis todos aquellos que por virtnd de Tratados o Convenios
internacionales corresponde designar a lspaiia para ejercer fun-
ciones en Tanger,

Sin perjuicic de la dependencia del Consul general de Espa-
iia respecto a la Presidencia del Consejo de Ministros, se conside-
rard subordinado jerarquicamente al Alto Comisario de Espaiir
en Muarruecos, con el que podra relacionarse directamente en
nquellos asuntos que se determinen.

Art. 5.9 Los funcionarios de todo orden que en la Zona de
P’rotectorado de Fspafia en Marruecos perciban los haberes por
sit presupuesto, o en la de Tanger, lleven mas de nueve afios en
el cargo o servicio que actualmente desempeiian, y éste sea por
razon de la earrera o Cuerpo & que pertenezcan, cesarin en el
mismo & los veinte dias de publicarse este decreto.

Art. 6.° También pasarin a depender de la Presidencia del
(Consgjo de Ministros los demas servicios que en Tanger .sostiene
el Esbado Espafiol con fondes propios de su presupuesto.

Art. 7. Las Ordenaciones de Pagos de los Departamentos
ministeriales v la delegacion de Hacienda de la Alta Comisaria,
asi cumo los Interventores de Hacienda de unas y otra, cuidaran,
bajo su responsabilidad personal, de que en lo sucesivo no se
acrediten haberes a funcionarios nombrados para cargos a que se
refiere el presente decreto, si no lo han sido por la Presidencia
del Consejo de Ministros.

Art. 8. Quedan derogadas todas las disposiciones que se
opongan al presente decretos.

i

LAS ESCUELAS DE ESTUDIOS ARABES DE MA.
DRID Y GRANADA.—Recogemos del diario de Madrid Ei De-
bate, un interesante articulo delilustre arabista Sr. ('ron.zz'llez Pa-
lencin, en que se da cuenta de la labor plenamente orientada y
activa de los dos centros de estudios Arabes creados por la ley de
27 de enero de 1952:

«Por ley votada en las Cortes Constituyentes en 27 de enero
de 1932, ha creado el Gobierno de la Reptiblica dos escuelas de
estudios arabes. T de Madrid esta regida por un patronato pre-
sidido por el maestro de los arabistas espaiioles don Julian Rive-
ra y Tarrago, y divigida por don Miguel Asin Palacios: la de Gra-
nada tiene otro patronato, del que forman parte diversos elemen-
tos de la IMacultad de Lietras de aquella Universidad, y su director
es don Emilio Gareia Gémez, catedratico de Lengua drabe. Las
dos escuelns tienen en comin la serie de sus publicaciones; por
lo demés, son independientes en su funeidn téenica v docente.

La crencion de estos centros de investigacién, con medios
materiales para su desarrollo, ha de procurar la posibilidad de
dar un gran avance a los estudios arabigos espafioles. De todos
los doctos es conocida la brillantisima actuacion de los elemen-
tos que se han dedicado a estudios islamicos en Kspaiia, dlesde
los dias heroicos de Gayangos y Codera; la continuidad casi pa-
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trinrcal que la escuela tuvo a través de Codeta, de Rivera y de
Asin: el entusiasmo que todos los discipulos han sentido siempre
por difundir esta clase de conocimientos, sin mas apoyo que los
eseasos medios editorinles que empresas de esta indole tienen
en nuestro pais; la brillante serie de publicaciones hechas, desde
]:l «Biblioteea arabico-hispanas, compuesta materialmente por
Codera y sus discipulos, convertidos en tipografos y trabajando
en casa del maestro, hasta las Gltimas, salidas bajo el patrocinio
del Instituto de Valencia de don Juan, de The Hispanie Society
of America o de 'a Academia de la Historin, han sido muestra
constante y continuada de la conveniencia de utilizar estos ele-
mentos y darles medios materiales para que desarrollen holgada-
mente sus iniciativas, pudiéniose esperar razonadamente grandes
frutos en el campo de la historia patria. Alactual ministro don
Fernando de los Rios, cuyo interés por los estudios medivevales
es bien notorio, se debe el principal impulsy dado para la erea-
citn de estas escuelas.

Dividese la Escuela de Madrid en seis secciones, T.a primera
«Historia de las ideas y de lag ciencins en el Islams»
el sefior Asin, trabaja ya en la «Mistica de Alpazel
nes cristianoss; en la edicion, traduccion v estudio “del tratado
«De Animas, de .l'\\-'erro:_-_s: seglin manuserito de nuestra Biblio-
teca Nacional, que hace Nemesio Morata; en la edicion eritica de
In‘AaLrunOmm de Alhate‘nmf teniendo en cuenta el manuscrito
mismo hecho para la Leamara de Alfonso el Sabio, teabnjo que
realiza don Al'm'.LI]df{ Cotarelo; en I edicion del poema morisco
del Taibili, dla polémica anticristiana, que prepara Jaime Oliver.

A lu_::liu;torm politica de los musulmanes espuiioless dedica
su atencion la seccion segunda, de la que esta encargado el pro-
fesor de esta Universidad don Maximiliano Alaredn, quién se
ocupa de preparar la «Coleceion diplomatica de tratados de paz
y alianza enfre los reyes de Avagin v las poteneins musulmanas,
existentes en el archivo de ln Corona de A ragtne: ademas, se
editarin un «Suplemento a la «Teemilas de Aben Alabbar, de
Ahdelmel_lc el Merrecof, por Morata, v el estudio gobre el emirato
de Abdald segiin el «Almoctabiss, de Aben Havan, y otras fuen-
tas indditas, por Antufia. o

El_cderecho ¥ las instituciones musulmanas» corresponde a
hl,. secciin tercera, que dirige el profesor don HRamén Gareia de
Linares; en ella se estan estudiando, con la ayuda de Salvador
Villa y de Jos¢ Lipez Ortiz, los formularios de actas notariales
en la parte referente a ventas v alguileres, para conocer el dere-
cho consuetudinario, ademis la <Teoria de lag fuentes del dere-
cho islamica, '

La seccion cuarta, «Filolosia v Literatura arabess. dara a luz
ol catilogo de los manuscritos arabes del Bscorial, la traduecién
de la «Risalas de) Sacundi, por Gareia Gomez; una Crestomania
elemental de textos Arabes, para inicincion de nuestros estudian-
tes. que ya no habran de utilizar los libros extranjeros; In reim-
presion de la gramatiea de Codara, la transeripeitn v traduceion
del famoso «Cancioneros, de Abén Cuzmian de t'(}]"dubﬁ, hecha
por el profesor americano Nykel, v por Garein (témez. v el «<Le-
gado del Tslam»  obra en la cual trabaja hace tiempo el autor de
estas lineas, '

) Fn la seceidn quinta, «Estudias marroquies y dialectologia»,
Ruiz Orsati y Gareia de Tinares daran la edicion y tradueeion de
cartas comerciales y familiares, geeiin el dialecto vulgar de Ma-
rruecos. Al «Arte v Arqueologin arabigns se dedica 1 seceion
sexta, bajo la diveccion de don Antonio Pristo Vives, que publi-
card <Hstudios téenicos sobre la traceria drabes, v un «Manual de
Numismatica avabes, que modernice al de Codera, completamen-
te agotado.

Lin Fscuela de Grranada tiene un fin absolutamente distinto,
v da preferencia a la funeion docente, Cursos de arale clasico y
de Literatura aribigo-espafioln, a cargo de Ciarcia Gidmez; de
arahe egipeio vulgar y de drabe marroqui, éste dado por Sidi
Mahamed ben Omar; de Geografin de los paises musulmanes, por
Soriano Lapresa; de Historia politica del Islam, por Palanco; de
Instituciones islamicas y derecho musulmén, por Navarro Pardo;
de Arte v Arqueologia musulmanes, por Gallago Burin; de Tée-
niea de las industrins arabigo-granadinas, por Alvarez Salaman-
en, v de Lengua castellana parn orientales, por Seco de Tucena
y Gamir Sandoval, completan el cuadro de ensefianzas, dadas en
In ensa de Chapiz, palacio morisco del siglo XVI, situado en el
Albaiein, sobre la Alhnmbra. Una seleeta y nutrida biblioteca es
el complemento de esta Fsenela, que atraerd las miradas orien-
tales solbre la ciudad de los Nazaries.

Organo de las dos Hscuelas serd la revista «Al-Andaluss,
cuyo primer niimero aparecera el proximo mes de febrero, donde
se recogeran los resultados de las investigaciones de los eruditos
nacionales v extranjeros acerea del Islam espaiiol y se resumiri
la bibliografia importante que aparezea en todo el mundo sobre
estas materins, Publicard ademds la Iscuela una serie de libros
de divulgacion, en la cual apareceran textos arabes traducidos
para el conoeimiento del gran piblico; por ejemplo, In «Epistola
de la Santidad», de Abenarabi, cuadro curioso de la vida religiosa
de Andalueia durante el siglo XTI

La Hscuela estd en marcha: alumnos de la Universidad se
interesan por estus disciplinas y se disponen al duro aprendizaje.
La tradicién de la Escuela, que data va mas de medio siglo, es la
mejor garantia del éxito que, sin duda, coronard tan loables
osfuerzos.— dngel Gonzdiles Palencia,

<+

NUEVOS AVANCES EN LA GRAN VIA TRASVERSAL
MARRAKESCH - ARGELIA - TUNEZ.—Una de las grandes

y dirigida por
Vv sus orige-

obras de utillacién de Marruecos, que responde no sélo al des-
envolvimiento de su propia economia, sino ademas & una finali-
dad geogrifica que la naturaleza impone al Mogreb, la de érganc
de contacto y de enlace del continente africano con el mundo
europeo vy con el mundo atlantico, acaba de realizar un nuevo
e importante avance.

Se trata de la gran via de enlace del Marruecos atlantico con
la Berberia mediferranea, con Argslia y Tunez; via férrea que
a poco que progrese la necion utilladorn de Ttalia en Tripoliy
Cirenaica, hemos de ver prolongada hasta el Cairo.

Bl Protectorado francés ha equipado a su zona marroqui de
una espléndida red de caminos de hierro que enlazan todos sus
primeros puertos atlanticos con Tinger, con Marrakesch y con
Fez.

Para servir las primeras necesidades de la colonizacién y
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principalmente con fines militares, se tendié antafio una via
militar de 0°G0, que realiza el largo recorrido de Fez a Uxda, en
la frontera oriental del Marruecos francés, donde entroncaba con
ln extensa red de ferrocarriles de Argelia. L
Desde un prineipio esa via tuvo un caracter pro*v'jsu?n_ul y
fué aspiracién comiin de lus actividades militares y de las civiles,
su transformacion en una via de ancho normal que, a parte el
interds que por sf sola habria de tener para la seguridad militar
v el desarrollo econdémico, como gran via trasversal de la Zona
francesa, tenfa el enorme cometido de enlazar la actividad del
mundo oceidental con el Mediterrdaneo meridional y oriental,
haciendo de Marruecos una de las grandes embocaduras de todas
las corrientes de intercambio entre el occidente y el oriente, entre
Juropa v Afrien. listas (ltimas a través de la peninsula Ibérica,
Para la realizacion de este grun proyecto quedaba la tarea
de transformar en via normal los 835 kilometros de carril de 0'G0
gue median entre ez y Uxda. _ ]
La ofensiva desencadenada en el Rif durante la insurreccion
de Abd El Krim, lanzada sobre In Zona francesa, igualmente que
gsobre la espafiola y el desenvolvimiento de las operaciones mili-
tares con que hubo de responderse a la amenaza sobre Fez y 50~
bre las cuencas del alto Muluva, del Uarga y del a]tc! Sebil,
pusieron de relieve la necesidad de la via normal en relacion con
la defensa de la seguridad del norte de la Zona francesa. tlla
aporté como consecuencia el interés y la iniciativa del Ministerio
de la Gluerra de la vecina Reptiblica, que se coneretd en determi-
nadas concesiones hechas a la Hacienda del Protectorado sobre
lus cifrus de la llamada contribucion militar, o sea sobre el cupo
con gue la Hacienda del Protectorado contribuye a los gastos del
Ejéreito de ocupacién francés y operaciones militares en la ‘:ﬁona.
" Recientemente las Caimaras francesas han votado, ademds del
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empristito general de utillacién, uno de 900 millones de francos
afecto a esa gran obra .ferroviaria, euyo proyecto tomé estado
oficial en 1928, pero que data, por lo que se refiere a estudios y
tanteos, desde 1923,

El 15 de este mes, fué ya abierto al transito, el trozo Uxda-
Guereif que representa aproximadamente la mitad del trazado
general v que enlaza en Uxda con la via normal de Tremecen a
Oréan y Argel, v al que afluye, en Uxda mismo, el ferrocarril en
construceién a Bu-Arfa por Berguent, a todo lo largo de la fron-
tera argelina y con posibilidades de enlazar a su vez con los
oasis de I'iguig v Colomb-Bechar, estaciones futuras del gran
ferrocarril transaharianoy hoy unidos por una via férrea con Oran,
En las proximidades de Guereif, la via recoge otro®gran afluente
ferroviario, el rail que a lo largo del alto Muluya llega a Midelt,
entre la vertiente meridional del Atlas Medio y la septentrional-
oriental del Giran Atlas, al pie del Yebel Ayachi. Iis el virtice de
avance sobre el Tafilete y las regiones del Yebel Sarro, hoy ya
dominadas por la accién militar francesa. :

Una via franco espafiola que partiendo de Melilla entroncase
con este trayecto Uxda (uercif—segin la opinién general en
Taurit o en (iuercif mismo—situaria nuestra hermosa ciudad
oriental de soberania en Marruecos dentro de esta gran red, ma-
rroquf, argelo-tunecina y sahariana. Se comprende pues poerfec-
tamente ue sea una de las grandes aspiraciones de la lahoriosa
ciudad espafiola.

En la transformacién de la via se han conseguido algunas
reducciones en la longitud tofal del trayeeto, abservinlose, no
obstante, las caracteristicas de pendientes maximas de 20
m/m por metro y de radios no inferiores a 250 metros en las
eurvas,

El segundo trayecto Guercif-Taza quedard abierto al piblico
el 12 del proximo mes; sumando entonces el conjunto de la via
va transformada (Uxda- Taza) 235 kilémetros contra 355 que
constituyen el trazado general Fez-Uxda,

El dltimo trozo (Taza-Fez) de 120 kilémetros. aunque ofrece
las mayores dificultades de la obra emprendida, quedara enfre-
gado a la cireulacidn a prineipios de 1934, Ademas hay ya algu-
nos trabajos importantes realizadus en este trozo, tales como el
tunel que franquea el collade de Tuahar, que evitard el penoso
ascenso de los trenes a lo alto del puerto, por el actual zig-zag.
También han venido ejecutandose por adjudicacion administrn-
tiva heeha en 1930, trabajos tan importantes en relacion con este
ultimo trozo como los de perforacion de Dar Mahres y del Borch
sur en la salida de Vez: y desde 1931, terraplenados. tineles,
puentes sobre aire comprimido, viaductos, estaciones, depdsitos
etcétera, ete, lo que explica la relativa rapidez con ue se espera
ver terminada esta ltima seceion del {razado general.

Pulitica de comunicaciones. Por encima de todas lus discusio-
nes posibles sobre cualesquiera otros aspectos de nuestra politica
en Marruecos, el enlace de las redes espaiiolas itinerarias y ferro-
viarias a esta extensisima trama de las vias marroquies y norte
africanas, utilizando el providencial contacto geografico que es-
tablecen Ceuta y Algeciras, Ceuta y Tarifa, debiera ser uno de
los primeros postulados de la politica nacional. Por interés de Us-
paiia, v por interds de Marruecos. Las vias férreas Ceuta-Fez Me-
lilla-Gruereif o Taurit, debieran encontrar plena acogida en todos
los planes de valorizacion de Fspafia.

Pensemos ademés que I'rancia, al poner en valor mediante
esa espléndida red de caminos de hierro, la ealidad geogrifica
da Marruecos como pais de transito, cumple un alto deber para
con Marruecos y para con el mundo civilizade.

A BEspaiia le incumbe completar en en su Zona esa verdade-
ra obra de transformacidn y valoracidn.

&

MISIONES CIENTIFICAS AL SAHARA.— En el
presente mes Francia envia al Sahara dos misiones cientificas de
interés,

Una de ellas presidida por el profesor Rey-(iasse de la [Tni-
versidad de Argel, lleva finalidad arqueoldgica v salid de la capi-
tal de Argelia el dia 20 del corriente. Ha sido organizada a indi-
cacion del ministro de Instruccion Piiblica y de la Sociednd de
(reogafia de Francia y se dirige al Hoggar con el fin de realizar
reconocimientos arqueologicos, en general y de un modo especial
el continuar las excavaciones empezadus en 1925, cuando fué des-
cubierta la tumba de la reina Tin-Hinan, a S0 kilometros de Ta-
manraset. La exeursion durara tres meses,

La otra misién tiene un interés practico de importancia y
también politico, partira tAmbién de Argel y su objetivo es el lago
Tehad, estd patrocinada por los ministerios de la Guerra y
de las Colonias de la vecina nacién y dirigida por .J. Mathien,
especialista én grandes exeursiones afrieanas. Ademas de M. Ma-
thien forman el grupo viajero M. Monchon, el capitan Simdn del
Servicio Geografico del Bjdreito, los meeanicos Shorisson, Chapu
y Valdelievre y M. Berliet, radiotelegrafista v cineasta, Il objeti-
vo perseguido es el deo estudine la infraestructura de una linea
adrea que uniese directamente Arvgalia y el Africa Henatorial, re-
gién Tehad-Fort-Lamy; especialmente a partir de Ain Guid en
que el terreno es poco conoceido actualmente. Al propio tiempo se
trata de examinar el posible trazado de una pista automévil que
habrin de seguir paralelamente a la adrea y servir a su seguridad.

Aparte de el reconocimiento de estas nuevas vias de comu-
nieacion que reducirian en cerca de seis semanas las relaciones

comerciales con las regiones de Iost-Liamy, la misidn se propone
recoger documentos cinematograficos etnoldgicos, arqueologicos y
pintorescos, especialmente en las altas montanas del Tibesti, to-
davia en pleno misterio.

Esta expedicién y los estudios que se propone, parecen reve-
lar un intento de intensificacién de la aceidn francesa en la region
del lago Tehad y en el Sahara sud-libico, regiones sobre las cua-
les las aspiraciones italianas son bien conocidas, incluso un pro-
yecto de ferrocarril translibico de la Tripolitania a lago Tchad.

Viase ademas, como Ttalia demuestra su interés por la pene-
traciin sahdrica en esas mismas regiones: El 23 de este mes la
duguesa madre de Aosta, desembares en Duala (Camerum ), para
emprender desde alli con un grupo de colonistas italianos una
excursion automovilista, que tendra lugar como etapa central el
disputado lago Tehad. Luego seguird el itinerario N'Guimi, Bil-
ma y Tummo, en el virtice 8.0, de la Libia italiana. Continuari a
lo largo de la frontera del desierto libico italiano con el Sahara
argelino por los Oasis de (rat y Gadames, ecedidos por Francia a
Italia por virtud del tratado de Versalles. El final del viaje sera
Tripoli. En realidad la duquesa de Aosta, recorverd la frontera
de la Zona minima saharica italiana, segin las aspiraciones del
colonismo fascista.

Claro estd que no puede darse al viaje mas trascendencia que
la de una manifestacion de turismo nacionalista, pero bien mere-
ce ponerse al pie de estas otras actuaciones del excursionismo
colonista francés.

s

LA PROXIMA «RALLYE. DEL AUTOMOVIL CLUB
FEMENINO DE FRANCIA, TENDRA LUGAR EN MA-
RRUECOS.—Parece que la proxima reunién del A, C. I, 1. se
celebrara en Marruecos, del S de marzo al 4 de abril,

Los coches participantes en larallye haran el recorrido o tra-
vés de la Peninsula Thériea, con etapas en San Sebastiin y Sevi-
lla, verificando el trayecto maritimo Algeciras-Ceuta y conti-
nuando después a Tanger.

Ein Iabat habra recepeién en la Residencia General, pruebas
téenicas de automovilismo y visita de la Ciudad.

En Casablanca, seran dejados los coches expedicionarios y
sustituidos por autocars que llevarin a los viajeros a Marrakechs,
con excursiones a Azrii y Timhadit vy visitas a las grandes kas-
bahs feudales.

Luego serin visitadas Fedhala, Mekinez y Fez, en cuya capi-
tal permaneceran los excursionistas tres dias,

1 regreso se efectuara por la via Fez-Uasan-Tanger,

Para ultimar el programa de la exeursién, recepciones y fies-
tas que con ocasion de aquella tendrin lugar en honor del
AL CUF F. laSecretarin General de la importante entidad turis-
tica, sefiora Brignoli, ha permanecido durante este mes unos dias
en Marruecos,

s de esperar que en Ceuta y en las ciudades de la Zona Is-
patiola de Protectorado en Marruecos se prepare algin acto en
lionor del A, C. I'. I, cuya visita tanto puede interesar a la pro-
paganda del turismo automévil a través del Marruecos Espafiol.

2

EXTRAORDINARIO DE «VIDA MARROQUI» —BSe re-
siste un poco la pluma a este calificativo de <extraordinario» con
que la brillante revista semanal de Melilla, que tan inteligente-
mente v con tan inquieta actividad dirige nuestro querido amigo
Fermin Requena, pone de relieve de vez en cuando, las ansias de
renovacion v los patrioticos y legitimos anhelos de este enclave
espaiiol,—dos veces interesante, por mediterraneo y por africa-
no—, que es Melilla, _

Y decimos que hay un poco de empacho en llamar extraordi-
narios a estos numeros, porque la envidiable y loable frecuencia
condque Vida Marrogui rompe los moldes de su formato hebdoma-
dario, van dando tono de esfuerzos corrientes a estos simpaticos
espolazos que Vida Marrogui da a las actividades y a los empe-
fios de In hermnana cludad.

Casi le vamos ademas a negar al querido colega el mérito de
estos nimeros extraordinarios; al menos le regateamos una parte
de esos méritos. Vida Marrogui, como todo periédico es hijo del
ambiente: meteoro que el ambiente produce, v ese ambiente que
permite desenvolverse en Melilla una prensa honrada, brillante,
seria y bien nutrida de ideales v de aspiraciones, es legitimamen-
te revindicable por la ciudad que sostiene ese esplendor periodis-
tico, por Melilln.—Reconozeamos que la comparacidn econ Ceuta,
en este particular nos seria desfavorable a los guardadores de
Abyla.—Pero no es de admirar solo. en este caso de los extraordi-
narios de Vida Mavrogui, el apoyo econdmico que permite esos es-
fuerzos, la publicidad comercial, —que es como el agua que bajo
las nvenas estériles vivifiea el triunfo sugerente de la palmera—;
sino el calor espivitual con que la eiudad acaricia estos esfuerzos—
agotemos el simil, este apoyo moral es el aire que hH(:‘B fecunda
la gentileza de la palma, es el rayo de sol que ilumina su es-
plendidez, radiada y simétrica como la de una estrella—.

A estas encuestas que son los niimeros de Vida Marroqui.
pcuden con su honrada sinceridad, olvidados de su diferencins
politicas, los hombres que Melilla ha destacado en todn clase de
afanes cindadanos, para aportar ideas, anhelos, observaciones,
datos estadisticos, histdricos, eulturales. Requenn, de Buen, el
veterano Tur, Iglesias, Carcaiio, Fius, Jurado, Solis, del Rosal,
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Santos Fernandez, Ercaina, Martin, Bsteban, Lustau, de la Cama-
ra, Aragonés. He aqui un alarde de cooperacion, que dice bien lo
que es este extraordinario de enero de Vida Marroqui. Esfuerzo
de aoordmaqnén que honra al periddico, que lo sugiere v lo consi-
gue, pero mas todavia a quienes guiados por el norte execlusivo
del interés y el anhelo de la ciudad lo hacen posible y lo hacen
realidad, i

Hay que afiadir ademas, para que este modesto elogio al ex-
traordinario (iltimo de Vida Marroqui no quede demasiado in-
completo, que se trata de un nimero preciosamente ilustrado con
magnificos fotograbados de interesantes motivos melillenses y
del Marruecos orienial espafiol.

o

TRAGICA MUERTE DE UN GEOLOGO BELGA.  Cuan-
do regresaba de sus excursiones por la region del rio Kivu, situa-
da en los territorios del Africa Central puestos bajo el mandato
R.eg!ﬁiai]]mlée: _‘.traltadn de.' Versalles, el conocido gedlogo profesor

e Salée ha sufrido un accidente de automovyil que le ha
costado la vida, habiendo sido ]a suya prodiga en descubrimien-
tos del mayor interés cientifico. )
tﬂl'l‘@-‘;\ll-aggel?lg:rpll}gﬁiﬁlt?ildH{:';_ndl‘ ‘z.axi;ste.J una gran fractura del
dicha profunda garganta ocurr‘c_i.:'??'lc? se :t ; A O
condueia al ])l'o?esct' Salée. E PR s il v g

: é saloe. lste fué despedido a una larga distan-
cia, resultando con la columna vertebral fracturada. Alli perma-
necid cl:_atl‘o horas, hl}sta jue unos indigenas que por alli pasaban
le recogieron y condujeron a la mision de Astrida, quedando al
cuidado de los Padres Blancos. Il (Gobernador de los Territorios
haqolmandato, oportunamente avisado, envié tres mdédicos, que,
reunidos en consulta, decidieron una intervencién (quirtrgica,
Iiu_raute- tna semana se mantuvo la esperanza de salvar al ilustre
gedlogo, pero agravado stbitamente fallecié el dia 13 de marzo
de 1932,

_EI profesor Salée nacid en Spa en 1883, Estudié ep la Uni-
versidad de Lovaina, donde aleanzd el grado de Doctor en Cien-
clas minerales y fué laurendo, en 1911, en el concurso de bolsas
de viaje del Estado, lo cual le permitié ir en viaje de estudio
a Inglaterra, Fn el Museo Britanico v en la Universidad de Dris-
tol Se‘perfecciunﬁ en los estudios de Paleontologia.

En 1918 fué nombrado profesor de la Universidad de Tovai-
na, donde explict el curso de Paleontologin. Después de la gran
guerra fué encargado de la ensefianza de la Geologia y de la
Agro-geologia en el Instituto Agrondmico, asi como de la (ieo-
grafia fisica congolesa en el Centro misional de la Universidad
de Lovaina,

Ademas, el profesor Salée era colaborador del Servicio de la
Carta geolégica de Bélgica y del Museo Iteal de Historia Natural,
Era especialista en el grupo de poliperos del Paleozoico, siendo
autor de innumerables trabajos publicados en el Boletin v Me-

morias de la Sociedad Belga de (reologin y en las Memorias del
Instituto GGeolégico de la Universidad de Lovaina.

[in 1922, un grupo financiero belga requirié el concurso del
profesor Salée para estudiar las posibilidades econémicas de los
vastos Territorios puestos bajo mandato belga por el Tratado de
Versalles. De esta manera veia realizados sus deseos de conocer
aquellos nuevos paises, alternando sus obligaciones docentes en
Furopa con sus excursiones en el Africa Central. El ecampo de
accion de Salée fue extendiéndose progresivamente v llegd
a comprender toda el area africana situada entre el lago Vietoria,
la eresta Lualaba-Ruzizi y los paralelos de Usumbra y de Ruts-
huru.

kin poco tiempo, Salée conquistd el respeto y la estimacion
de sus colegas coloniales de todas las nacionalidades. Asi por
ejemplo, el 1931 al reunirse en Congreso, en Kigoma, los gedlogos
coloniales franceses, ingleses y de otras naciones, Salde fué ele-
gido Presidente por unanimidad y fué nombrado representante
de los reunidos para asistiv al Congreso Internacional que debia
rounirse en América en 1932.

Creemos de gran interds mencionar las principales de las
publicaciones del malogrado gedlogo. La lista de ellas y los da-
tos bibliograficos que anteceden, nos han sido enviados amable-
mente por el colega belga profesor Asselberhs, al cual festimo-
niamos desde estas columnas nuestro cordial agradecimiento.
Fstas publicaciones son las siguientes:

1932, En colaboracién con IV, Delhaye: «<Le Graben Central
africain entre le lac Tanganika et le lac Albert-Edouards. €. K.
snaces Academie Sciences de Paris, 1, 176, niim. 26, pags. 1905-1907.

1925. «Le volean Nyamlagira au Congo belge (District du
Kivu). dAnn. Sve. Scient, Bruwelles, t. 44, fase, 8, pag. 860, con
4 figs,

1925, «U'ne hache en quartz du type Acheuléen du Ruanda

(Est-Africain belge). Adwun. Soc. Scient. Bruwxelles, t. 14, fasc. 4,
pigs. H3H-0306, 4 figs.

1927, «Un atellier de style paléolithique dans 1'Urundi
(Est-Africain belgejs. Anun. Soc. Secient. Bruxelles, t. 17, pagi-
nas 76-75.

1027, «Le détournement du Lac Tanganikas Adnn. Soc.
Scient. Bruxelles, t. 47, fase, 1., pags. 200-208, con dos mapas.

1028, «Constitution géologique du Ruanda orientals. Me-
moires de I'Institut Geologique de U lniversité de Lowrvain, t. b,
faes. 2, in 4.9 pags. 49-162, laminas TII-VI, entre las cuales figu-
ran dos mapas al 1/500.000. Esta es la obra maestra del profesor
Salée.

1930, «Le Kivu et le fossé des grands lacs africainss. Revue
de Questions Scientifiques, 4.2 serie, t. 18, fase. 8, pags. 407-426,
con un mapa.

1930, En colaboracién con I. Delhaye: «Mission géologique
et miniére de la Banque de Bruxelles (Campagne de 1921-1992),
Carte géologique de I'Urundi et de Ruanda-. Feuilles Ta IV,
échelle 1/1.200.000.

Descanse en paz el malogrado gedloge, cuya pérdida serd
irreparable para su pais v para la Ciencin.— Rafuel Candel Vilu.

Grupo de ketamis

(Fote Sdnchez Ramirez)
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Crénica mensual de la

La Arvaxrioa gx Rio pe Oro

L Boletin de la Socivte de Prehistorie du Mavoe lia dedicado

un niimero extraordinario a la I)u]:“cm:lén del por todos
cunceplos lmt:l]lle t::a'.mjo tIt:] |1rofesor M. T Cﬂtlufusé. titllla(]u
oLIAtlautide et Ic Tl’ilouis Ocvitlcnta] D

Aparte del interés cientifico del estudio, contiene ma afic-
macion, o mcjor dicho, una sngesti:in. que debe ser muy grata
para los eruditos eslmﬁolcs_

M. (;ﬂllefosé aun]iza ]a mimlogiﬂ ::trilm }'cmlula un nrigrn
occidental ﬂfric:um, basandose para ello en curiosisimos estudios
ﬁloldgicos, » nducicmlo textos de los mas |‘mmlu|)rm|0_¢ 3y antori-
zados historiadores o poetas de la mas remota anligi':mlml, para
concluir afirmnm]n, o supmliem{n fmu]:ulamcntc, que el m'igen
de ]:1 {:ivifi:acidu grivga y romana no es oriental sino occidental,
y que l{'IC]E}.‘i Ios mitos y lm{:t I:I. ]u'ulullistm'i:l (:Il: Iﬂ. c[v}“:ﬂcidu
;u‘lun] se refieren a las civilizaciones y a las masas humanas que
vivieron en el centro ¥ ¢l oeste de Africa, mcjm- que en el cen-
tro b e] sur (Iel Asia.

Sus estudios gcugr:’tﬁrns del r.]csierlo, de las corrientes de
agua y de las montaias; de las imcr;pcimlcs encontradas en las
vel‘lieuics sur Jui Allns. cu :,’:; inh-rprulncirﬁn .’l.]ﬂ'(‘llﬂdﬂ y exacla
seri un ]mc}m en hreve tiem po: de las gl-nm{es cmigrﬂcioucs L=
manas y de los ennrmes eataclismos Jde los que solo tenemos uua
miuy somera noticia hasta ahora, le inducen a situar, con un
seutic]a &c c:]ar;vidu_ﬂe Yy ouna l.u: Ju ITIIII'l;IIiIlIU‘ I:l fan l'.’llll.’tl.].'l.
b Ll:scadel Al]nul[({n on ’us |'ugfmw~'. ]m)' Jesicrtns o Sﬂllli(i(‘!.\'él'-
li(‘-’l.’i. ([E ]:l. M:l lll';til I‘;ﬂ Y ll!.'_‘ rsl CLII{)IiI:l C.ill:lﬁol!l (Icl Rl'o tlL‘ Or'u,

M. Cattefosé espera que la I::N:if‘imr?én de :l{lnc”as miste-
riosas regimws reserve gramlm‘ y gratas sorpresas a los amantes
de ]a p!"EIlile[‘iﬂ.

Sin que esto sea seﬁnlar una curiosa coiuriJcncia entre EI
interés Prnlnl‘lisl(’)r;ro cIe nuestra colon}a l[e Rin (Ie Oro Yy e]
interés pn'itico francés de cmlscguir la r:mnpiela pncifi(‘aviﬁn de
la misma, si diremaos que la conclusién del notable estudio del
erudito prcfesor frﬂu(‘.(‘l-mﬁrrnqui ha de cnnh'iimir, ¥ c|t|i::é de
tina manera pm.lerosﬂ. a excitar la curiasidad y la atencién de
los Espaﬁoles sobre la mentada colonia del Afvica ()ccidenml,
y llniz:i, qlliz:’n, a acelerar la intervencién eficiente que, tarde
o temprano, habra de empreu({q_:r Espﬂl’m en aque las hasta

ahora misteriosas regiones.
LA PERMANENCIA pDEL Diriery

Lia Mctrl_’apoli ha absorvido nuna vez mis al Protectorado.
El enorme L!éﬁcit &|e[ [:t'esupueslu mctmpu'ilnnu l'raucés ]1:1 des-
viado la atencién incluso de los |:1='|r1'mluics. concentrada no
hace muchos dias en el déficit m.'u'roquf. insignif‘icante Y ridiclllo,
|ero no menos trdgico. ante c] farmitlil]]lc déficil ft':lncés.

Sin em])argo, la mngnitur_[ del |u'olilcum mcll'ﬂpolit:nm no
quim realidad al Prcucum m:\rro(!lr{; y el délieit .cigm: mostran-
do su descarnada cifra de 175 millones, sin que hasta aliora se
vea por parte ningmm el remedio de nuestro mal.

M. Saiut c('lIll;I'll.iﬂ en Fraucia, cu 1|o:1r.[c sin (]u([a. a|g|m:1
estard desarro“ﬂudo una intensisima lnhm' -.Ie ]u‘eparaciciu de
ﬂ1g||nos de los temedias precoui;ados. En (‘Ilﬂillltitl‘ otro pais,
estos remedios no hubieran tenido una gest:lcién laboriosa como
aqui: pero como en Marruecos, punto todavia uenr:’nlgico en
en las relaciones internacionales europeas, cualquier problema
aun inﬁmo at[tp:i.ere Ios caracteres tle cuuﬂiciu, 105 rcme(lios
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Zona francesa

pmvi,‘atm al déficit encientran —no ]mmie ser de otra mancra—
unas dificultades iususl;crlmdas, ¥ ounas resistencias de caracteres
tan (lislinlos Yy atn opuo.slo.a‘. que resu't:l " |u'uI|’cmu s Llil-iri[
cubrir en Marriecos 1;-5 millones de L]éﬁ\‘.lt. que en cu;nlqu]cr
otro ]nu’s el ceulupIo.

Arge“:l se ha levantado aivada contea el proyecto de igu.-:-
tar las tavifas aduaneras de la zona m'icnlul con las de las demis
fronteras del Imperio: el Marruecos oriuul;l], beneticiado por
por dichas Inrffil.‘:, n]cga la ]mposihl“dml material en que de
momento se encuecntra para soportar ana c!t:\'aci()u de inlpnv.\lus
como la que supone dicha igunlncic’m: Melilla por su parte
habra de rveclamar también un c.wrnlmlnsu respeto para la letra
b el cspirim del tratado !1‘1¢|::um—mnrroqui del 17 de naviembre
de 1910, grncins al cnal las mercancias que entren cn Marene-
cos por el puerto de Melilla pagan solo el cinco por cienlo en
concepto de derechos de ﬂ.tlilflll;l:{, con todo lo cual el proyecto
mm-rmlnf de igua]:u'i('m de las tarifas miu;merns, que en cnal-
(l\licr otra Naciéu seria cnesiidn t.{v wero trdmite m[uﬁuistl'alivu

il(.!(lll;l!l'(! I{\ l.‘ilt(‘gul‘i:l I.IE t‘llC.‘ili(‘)ll illl{!l'l.li 'ioua], )‘ e :'llt‘i:ll'.‘.i(? H

f.«"ltl-'l momento ]:l })0.1;;1;];(1“(' l[c s I'l’.‘.‘ll;:(l(’iéﬂ.

Si tlECilllDS ] I.'CCOI'{.I:'II}II'!S l.'[ll(_‘ {_‘I (:OIISE}(I (Il’_‘ (;OII]L‘I'IH_I lIL’ﬁ-
tru Yé EI prﬂ}'cdu {IL“ Sﬂ.[‘r‘;ﬁ car o a IOS I‘llllt‘if)'liﬂ!';n.‘i }’ {IE L‘lCV-’H'
RISIII‘II}S t!‘i}_llllt‘l.%. CI'(‘(]I\(']D a] lllijﬂlD li(_‘llll){'l olros nuevos, H"I'ILII‘I.'—
maos (Ille eIl l'l’.‘SiIlll}{.]«"lS cuentas 50]0 (ltlcl]ﬂl'{'l on Pié L'l I)I'OI?(}SE‘D
(l(f snprimir ](’IS [JI’ISOS en mercancias 'I)Ol' (}CI'EC]'IDS ([(: ."ll{ll(lTl(lS‘
con li'l. creacién (!EI Tl‘illllll.(l.{ (Il: Vﬂ]Ol’ﬂC;DnCS ﬂ[ill.‘}llel'ils, IO
Cllﬂl, Sll.l)ﬂllicl'l[l[‘l (IIIE |']IIEI.I:I ser HC\-":I[IO a }n'l. l)!'{it‘[;t‘il S;l‘.‘l UI)I_ISE-
C";él] illil}l'l'lﬂ(‘il)!lll.], SUI{) (IIU'l‘ﬂ. in SI!I)]EI]JEII'ZO (IL‘ l‘EIl({;llli(‘?ll*U
LIGI ;I'I'lplll:.'il(’l II{_‘ ﬂllll.’!llﬂ.ﬁ tll’! uh ['Ili”DllCS en l'lll]'lEI, [lllc II“‘S’(‘)

lln'llll']':lll (IE !’L‘l.{lll';l‘ﬁl_' cn IEI l'cﬂ“{]at!.
Lios TRANSITARLIOS

El afin fiscalizador de la administracién ”ega en ocasiones
a mlui]ﬂlamientns vertlzl(]eramcnle curiosos. Para impec]ir que
lmcda darse el caso del transitario poco cscrn]miosn que declara
por su propia iniciativa un valor falso en aduana ¥ luegu cobra
asu c|icnle e] tanto por ciento rnllrplctu .\'nin'c l’l valor l‘(‘u' ({l"
la mercancia, esla aduana fl'nm-o-|11m'r0(|||1' hia ul\ligndn, desde
cl dia = (l{' enero, a lm]m Ins transitarios a proveerse (le Hnos
reg;stros especia]os. controlados por la ml:laua, en los que deben
anotarse dia por dia Y declaracién por declaracion, todas las
que clespac]w e] transitario 1itxllal" con cs_presidu (]e la rn]i(]ml,
peso, valor de la mercancia, ¥y derechos Pa‘!gﬂd{l.\' a la aduana b
cobrados a los destinatarios. El fmmie, caso de rcn]i;;u‘sc. ad-
t]uierc con c”o caracteres de f.-tls;ﬁcaciéu, facilmente cuukroln]llc,
en documento pl'lb“t:m con las penas consiguientes.

Esta disposicién es; al mismo tiem[m. un medio cnérgico Y
eficaz de omig:lr a los transitarios y a los comerciantes en gene-
ral a pagar sus llﬂtenles sin retraso a]gmm, pues a-:iuel comer-
ciante (que no ]mya satisl‘ecim su lmtcute 10 ptlede Imcer n[ugtluu
declaracién en aduana, siéndole necesario para la obtencién del
iu(“spensablc l'egish'o oﬁci:tl ]n l)reseula{:iéu (](:] recibo de la
l)ﬂtente.

Los transitarios ]mu l'ECi.])E(ICI en general esta Iut’.tlillﬂ con
sim]m!ia. pues es a la vez un medio de descartar de la compe-
tencia a un sin nimero de transitarios es])out:‘lncos que traen
mias que echado a pert‘er el oficio..,

J. CARRASCO TELLEZ

Casablanca, 26.
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REVISTA
DF, LIBROS

GERANIUM.— 3w la 1ie d'une Femne Ma-
rocaine. Romdn de Paul QOdinot. Editions F. Mon-
cho, Rue de la Mamouniz, Rabat 1932,

La protagonista de es-
te bello libro de Paul Odi-
not nacio en lus montaiias
de Beni Zerual, en pais
Yebala; «<no es inttil decir-
lo porque nosotros, los ye-
balas montafieses, somos
una raza-aparte, orgullosa,
H“e no se mezcla con las

emas y que las desprecia
un pocos,

Sus primeros afios se
desenvuelven en el cuadro
tradicional de las luchas
entre cabilas, entre pobla-
dos y alin entre habitantes
de un mismo dechor, de
los rohos de ganado, de
las razias y pillaje, de las
superticiones que conser-
vard toda su vida «yo he
visto europeos abandona-
dos de todos que fueron
curados por nuestros fa-
quih=.Olinot deseribe ma-
ravillosamente en esta pri-
mera parte de su novela la
vida de los yebala,

Un sentimiento de hu-
manidad ante las torturas
i que someten sus herma-
nos de cabilaa una mujer
robada a los Benj Mesguil-
da, le hace comprender
«que alguna cosa la sepa-
raba de los suyoss,

Asuntos de rohos y de
engafnios, temores de duras
venganzas, hacen a su familia huir de Beni Zerual para buscar
refugio en Mequinez. Iis ln época en que luchan por el trono de
Marruecos Muley Abd el Azis y Muley Hafid; jqué proxima, y sin
embargo qué lejanal El paralelo entre ese Marruecos de ayer,
menos de treinta afios, barbaro, cruel, sin orden, sin ley, sin
justicin, sin geguridad y el Marruecos de hoy da con exactitud el
indice de la gran obra que Francia y Espaiia han realizado alli a
costa, jquién puede dudarlo!, de muchos sacrificios.

lin el ambiente magnificamente marroqui de Mequinez asiste
al suplicio de su padre. UUn caso vulgar del Marruecos de enton-
ces: ['n Baja caido en desgracia, su casa saqueada y robada; el
padre de Geranium es un pobre jardinero del DBaja que sufre
también de rechazo la suerte del que fué su Sefior. e le supone
enterado del lugar en que este guardaba sus tesoros y, como no
lo dijera, sufre en la plaza piblica el suplicio de cortarle las ma-
nos. La hija que, sin esperarlo, ha presenciado horrorizada la
mutilacién nos trasmite su dolorosa impresién: <he jurado un
odio durable a los que injustamente maltrataban asi a los musul-
manes y es por esto por lo que mas tarde me he dado a un fran-
cis; a un eristinnos.

De Mequinez a Foz a vivir una vida nueva. En breves frases
hace In exaltacion de fa ciudad cerebro de Marruecos. «en l'ez
he sufrido todo lo que una mujer puede sufrir y sin embargo no
puedo olvidar su encanto y su bellezas. s entonces cuando apa-
rece propiamente Geranium, entra al servicio de In Cheijn Bajta
vy eon ella baila. Geranium es su nombre en el arte.

En Fez nsiste a la entrada de las tropas francesas (19115 a
la matanza de los extranjeros en una explosién de xenofulia
(Abril 1912), Fstas impresiones no podia olvidarlas jamas, impre-
siones que adormecidas volveran a tomar pujanza en momento
oportuno. Alli vive el momento mas intenso de su vida, aquel
momento solo de la vida de su espiritu, en el que se realiza la
fusion de dos pueblos en el plano de la ilusién. Sofiaba con aquel
amor del oficial francés que hacia nacer en su alma emociones
desconocidas, paralelamente «ayunaba por primera vez todo el
Ramadéan, Estaba orgullosa de ser musulmanas,

Il amor vence a la repulsa familiar, al odio de los suyos al
«nazarani» y se v a un puesto avanzado entregindose al ofieinl
franeés. Una noche atacan el puesto los iluminados que siguieron
a aquél fanatico que les dijo ser el Medhi, el que debia venir
antes del fin del mundo a gobernar los hombres con justicia.
iQué hondas reflexiones las de CGieranivm! «Si ellos entran, me
mataran. Si les digo que soy musulmana me dirin que los he
traicionado y me degollarian, y en efecto, ;porqué estoy aqui?
#Qué destino me ha colocado con estos extranjeros, estos infieles?s
Comprende que los franceses son mas fuertes, que disponen de
medios muy superiores, que légicamente deben vencer, pero

Comandante Paul Odinot

«Dios hace lo que quiere, da &l le agrada la victoria al mas débil.
:Por qué, pues, no sostendra Dios a mis hermanos?, y esta noche
cuando ha comenzado el drama de mi vida, de mi conciencia, ¢l
drama de dos razas que se enfrentan, choean, se hieren. Drama
de amor imposible entre seres demasiado diferentes, y que no
pueden entenderse ni comprenderse atin,

Il destacamento en el desierto es un alto en ese camino de
lus fatales diferencias. Geranium explica las causas: «cuando
estabamos el uno y el otro lejos de nuestra raza nos entendia-
mos, pero asi que 6l encontraba a sus hermanos y yo alos mios
los disentimientos se alzaban. Velamos todo lo que nos diferen-
ciaba, costumbres, lengua, religién, comidas, vestidos, y también
las patrias, pues no se puede impedir a los habitantes de un pais
con la presencia de los extranjeros que lo han eonquistados,

Vé, asimismo, la honda difieultad gue nace de la profesion
militar de su marido coficio imposible a los que se regulurizan
por su casamiento con una musulmana. Casamiento que lleva a
conflictos innecesarios con sus jefes, con .sus hermanos de ar-
mas». j(Jué honda sinceridad y qué dejo de amargura tienen estas
palubras eseritas por Odinot.

Esas diferencias que para ninguno de los dos eran descono-
cidas, habran de manifestarse en forma cada vez mas tangible, ha-
brin de encarnar en las manifestaciones diarias de una vida en
comn, hasta llegar a hacerla imposible «yo no habia querido ves-
tir el traje europeo v él reusaba pasear conmigo.

Al principio, ¢l habia comide eonmigo en la casa, despuds
habia pretextado no gustarle la carne coeida con aceite, que el cus-
eus le hartaba y que él queria comer puerco. Yo estaba aterrada:
jcomer puerco! Como podrin yo hablarle niin, tocar su boeal»

Pero las mayores y mas hondas diferencias, los mas graves
motivos de separacion de aquellas dos almas, residian en el hijo
comin <&l no queria que yo le pusiese al cuello talismanes, ni
que lamase al fukih cuando estuviese enfermo y yo no queria
que lo viese el médico eristiano.

Yo preferiria morir antes que no hacer que mi hijo fuern
musulméns.

Y si este era el drama intimo del hogar, aiin habia para Ce-
ranium una situacion mas dolorosa: la pérdida de su personalidad.
Para los franceses era <una Iatimas, para los de su pais una re-
negada que merecia el desprecio y la injuria. Geraniurs que la su-
fre la disculpa con palabras de amargura: «y todos tenian razén,
no se puede cambiar de piel y es preciso quedar con los de su
raza y aullar con los loboss,

In el terreno juridico su desamparo era absolufo. U'na mujer
franzesa hubiera encontrado en las leyes proteccion ante el aban-
dono, «una mujer marroqui puede sufrir, puede ser humillada,
eso no tiene importancias, Parece no fenerla, pero en el alma de
los marroquies toda injusticia ha de dejar honda huella de resul-
tados inecalenlables. Los jefes que ereen que una mujer marroqui
engaiiada puede ser abandonada por un cristiano «no piensan que
las madres asi tratadas ensefiarin a los nifios sin madre que ellas
educguen».

Tras la separacién y el abandono, Ia reconciliacién efimera y
de resultados fatales: «yo comprendo bien ahora todo lo que me
separaba de los homhres de esta religidn extrafia, era no solamen-
te la lengua, el traje, las costumbres y los gustos, era el alma,

Una fosa profunda existe entre las dos razas y en tanto no
sea allanada, :lo serd alguna vez?, la guerra durara, la guerra sor-
da en los corazones de los que son obligados a vivir los unos cer-
ca de los otros, la guerra con los fusiles para los que estin en la
montalia o sobre las hammada del Tafilalets.

Tras la initil y dolorosa experiencia, Geranium vuelve & los
suyos. Contrae matrimonio con el Caid el Gomari, un Caid he-
cho por los propios franceses, que tenfa para ellos palabras v ade-
manes dulees, pero que en el fundo de su alma odiaba al invasor
de su pais, Ya era tards para que (iernnium pudiera ser
feliz: de una parte aquel hijo del eristiano repugnaba al Caid Go-
mari «de otro pflﬂra[]e hubiera sido igual, pero el hijo de un eris-
tiano, esto le encjnba a causa de lo que se decia. De otra porque
habiendo sufrido la influencia de una vida nueva, de una eiviliza-
cidn mejor no podia ya desandar el camino para volver a las cos-
tumbres ancestrales.

La administracion del Caid el Gomari, tan bien descrita por
Odinot, debia ser sometida a una dura prueba, Il levantamiento
de Abd el Krim y las simpatias que despierta su gesto en los
marroquies. <Mentiria—dice la propin Geranium—si no dijera
que yo también he tenido estz suefio absurdo de ver a mi pais
libre de la dominacidn extranjera.

Los acontecimientos de la novela se precipitan. Kl caid el
(tomari huye al Rif llevandose & su hijo. El oficial franeds logra
también apoderarse del suyo y se lo lleva a F'rancia. Geranium,
ni eristiana ni musulmana, odiada por los suyos y no amada por
los otros, con las espinas punzantes de unos hijos de sus entrafias
que le han sido arrebatados, en nombre de aquellos dos senti-
mientos imposibles de armonizar, muere para dar paso a Madame
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Malel, que al frente de un negocio de transportes, que llegn a
adquiriv gran importancia, busca borrar por completo un pasado
triste e infecundo, y quiere, inttilmente, borrar de su corazén el
recuerdo punzante de sus heridas siempre abiertas.

dok R

Tal es, en sintesis, el magnifico libro que acaba de publicar
Paul Odinot, antoridad tan indiscutible para tratar un tema tan
hondo y tan real. Porque sus personajes y sus vidas estin arran-
cados de la vida misma de este Marruecos al que muchos conocen
como pafs de turismo y de belleza serena a truvés de las referen-
cins de las agencias de viaje, Bl alma de Marruecos habri que
buscarla en libros como éste de Odinot, en libros como el de (Jue-
tin, Le Mur.

El tema esta tocado hasta la exageracién en la literatura co-
lonial; sera dificil, sin embargo, que pueda escribirse nada mds
sincero, mas humano, mas real que estos dos libros, y ello brinda
un primer mofivo de meditacién; porque Odinot, como (Juetin, han
vivido intensamente Marruecos, se han adentrado en el alma
musulmana, han ido a ella con una preparacién de socidlogos, de
arabistas, de hombres cultos que garantiza a sus observaciones
una prezisién indiscutible. Ambos también conoecen a fondo las
directrices de la accion protectorn: ambos han colaborado inten-
samente en esta labor de aproximacién de las dos razas tan dife-
rentes y tan separadas.

Esta circunstancia pudiera llevar a nuestro espiritu una
amarga y dolovosa sensacion de empresa imposible, una decep-
eidn en nuestros suefios magnificos de humanidad. A evitarla
tienden estos comentarios.

Porque, en efecto, la gran obra que realzan estos dos libros
es traer a los espiritus una llamada enérgica de atencién sobre
temas palpitantes. Serda inGtil, v mas atn contraproducente,
ignorar la realidad de esas diferencias entre los musulmanes y
aquellos que «ignoran la oracién, comen lo prohibido, beben el
vino, etes. Lo serd también olvidar que se conquista el suelo,
pero hay que comenzar enseguida otra conquista mas dificil: 1a
del corazdn del pueblo. Se dominan extensamente las voluntades,
pero queda esa rebeldia interior ligeramente cubierta y que apa-
rece i poco se ahonda, quedan esos hogares donde late el odio al
cristiano; queda la mujer, la que estrecha a sus hijos contra el
regazo y siembra en sus almas el odio o el amor, segiin sienta
odio o amor su corazdn.

(Queda en pie el hecho cierto de que musulmanes y eristianos
no pueden vivir sino a condicién de verse muy raramente. Por
eso los matrimonios, que han de vivir constantemente juntos,
encuentran la vida imposible.

El problema existe pues y su solucién no puede ser esa
Madama Malek, tipo hibrido, sin corazin, sin ilusiones, sin espe-
ranzas. Odinot, al fin de su novela hace el paralelo entre la vida
de Greranium y la obrade su pais en Marruecos: Francia y Ma-
rruecos—dice—se han casado como Juan y Geranium, ;qué suerte
correrin? «Yo creo —habla ahora Geranium —que mi pafs se vera
obligado, como yo, & cambiar sus vestides antiguos por los nuevos
y a transformarses,

La transformacion se hard, jquién lo dudal: el problema pro-
fundamente religioso de la separacion de las dos razas se origina
en el retraso de siglos en que el Islam vive; cuando Marruecos
vaya avanzando en al eamino de la civilizacidn, y lo hace a una
velocidad considerables, la tolerancin y la cultura iran dando sus
frutos magnificios. Kntre tanto, no habrd que perder de vista un
momento que al lndo del desarvollo material de Marrueecos, de su
esfuerzo econdmico, de sus bellezas naturales, de su puesta en
explotacién de sus actividades todas, e influenciada por esos
esfuerzos de todo orden, existe un alma marroqui extraordina-
rinmente sensible, que nos acecha con recelo, que esta separada
de la nuestra por anchas y hondas diferencias que solo podrin
salvarse con el amor, con la justicia, con la tolerancia,

Y esta leccion del libro da Oudinot, es de una ensefianza mag-
nifica para los Interventores, los funcionarios y, en general, para
cuantos conviven con los indigenas en Marruecos y han de cum-
plir el deber patrittico de hacer posible, en bien de la Humani-
dad y en honor de Espafia, In fusién de dos razas tan separadas
hoy por abismos aparentemente imposibles de salvar.

Salvador Pineda Zurita, —Director de Ia Escuela
de Comercio de Vigo, -LA DEFENSA NAVAL DE
ESPANA NECESITA ACORAZADOS.

La «Biblioteca de vulgarizacién de asuntos maritimos e his-
taricos» publica en sus Pdginas navales (segundo volumen) una
coleceidn de articulos del Sr. Pinada Zurita, relatives todos a la
necesidad en que se encuentra Kspafia de disponer de acorazados
para eompletar su poder naval.

il libro del Sr. Pineda llega a nuestras manos un poco tarde
para que esta nota bibliografica pueda tener cardcter de actuali-
dad. Pero esa circunstancia le da, aunque parezea extraiio y ya lo
razonaremos mas adelante, alin mayor realee. Y como estamos se-
euros de que ese libro ha de cumplir su fin de ilustracion sobre
tan importante tema, no hemos vacilado en ofrecerle la acogida
que su intento merace.

En buen prineipio, en un plano absoluto, la tesis del Sr, Pi-
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neda es irrefutable: la defensa naval de Espafia necesita acoraza-
dos, precisa de los buqgues potentes, ofensivos, de las unidades
que llevan en si el germen de la decisitn de la lucha naval, deci-
sidn que en algiin caso puede serlo también de la terrestre. Pero,
v en ello reside la gran dificultad, si bien es cierto que los cruce-
ros rapidos, los torpederos, cazatorpederos, submarinos, porta-
aviones, ete., pueden considerarse como los elementos de vanguar-
dia que preparan la accién de los buques mas potentes, recono-
ciendo al enemigo, obligandole a descubrir sus fuerzas, ete.,
haciendo, en una palabra, eficaz la accion de los acorazades, no
es menos cierto que estos elementos potentes de combate nada
atil podrian hacer sin aquellos

O sea, y en ello reside la gravedad del mal, que Fspafia pre-
cisn acorazados... y eruceros, y torpederos, y submarinos....; en
resumen, (ue Espana necesita dedicar muchos millones a atencio-
nes navales. Y ello sin hablar mas que de unidades navales que
no son (ni mucho menos! y aunque parezea extraordinario, el todo
en el poder naval de una nacidn.

No es, sin duda, este momento el mas propicio para que Espa-
fia emprenda la evolucidn de su marina de guerra sobre estas ba-
ses de grandes sacrificios econdmicos. Hspafia inicin una evolu-
cidn de cardter social y politica que habra de exigir positives sa-
crificios econédmicos. Habra que gastar mucho en cultura para
desarraigar el analfabetismos, vergiienza nacional, para la reali-
zaeidn de un programa cultural que, en sus lineas generales, es
un gran anhelo de resurgimiento; lo mismo en obras piblicas,
en agricultura para realizar la reforma agraria, en Gobernacion
para Sanidad, Seguridad, ete. Nadie dudara que sin garantizar la
seguridad exterior, toda la obra que se emprenda resultara ame-
nazada en cualquier momento por los intereses egoistas de los mis
poderosos, pero no es menos cierto que sin una honda evolueién,
sin una extructuracion nueva de érganos y poderes (se comprende
que los matices y el ritmo de esa evolucion sea apreciada de dis-
tinta manera por los partidos politicos) Espaiia no se ineorporara
a Iluropa, con todas Ins limitaciones que nuestra carncteristica de
pais extremo y de transicién nos imponen, esto es con una fisono-
mia propia que no podra desconocerse.

Y si, por estas causas, las realidades del momento no hacen
factibles los anhelos expuestos por el Sr. ineda, parece por el
contrario conveniente insistir y puntualizar el verdadero sentido
de la politica naval de Hspafia, en los (iltimos diez afios, al pres-
cindir de los acorazados aunque solo fuera ocasionalmente y sin
que ello supusiera ignorancia de su valor.

El coste inicial de los acorazados y sus gastos de entreteni-
miento, juntamente con nuestro escaso poder naval, hacian una
quimera el pensamicnto de que Espaiia pudiera lograr en plazo
relativamente breve un poder absoluto, garantia plena de su inde-
pendencia. Ademds, la accidn absoluta se va haciendo enda din
mas dificil y en el caso mismo del Mediterraneo oceidental, el
que mas nos afecta, tenemos cuatro fuctores a considerar: Italia,
Francia, Inglaterra y Espafin. Nada de lo que pase en esa cuencn
puede ser indiferente a ninguna de esas potencias; porlo general,
de surgir un conflicto armado entre dos de ellas, las otras no po-
dran permanecer neutrales. ;Seran las aliunzus las mismas que
hemos conocido en 14147 :Seran diametralmente opuestas? Nadia
podra preverlo.

Pero es lo cierto que planteado en esta forma el problema,
surge al lado del valor absoluto el concepto de sumando, y se vé
que una nacién que no tenga un poder naval grande puede llegar
a ser muy estimada por su aportacion, que puede ser decisiva, a
naciones o grupos de naciones ligadas por alianzas.

La suma, no habrd que decirlo, no es solo tonelaje; mis que
6L puede valer la rapidez de las unidades, sus caracteristicas
y construceién modernn, su capacidad para el cumplimiento de
su propia misidn, Espuiia lo iba logrando plenamente, sus unida-
des modernas son exeelentes y han merecido los mayores elogios
extranjeros: Espafia empezaba a contar como factor mediterrineo.
Y todo ello sin olvidar su propia conveniencia ya (ue disponiendo
de elementfos maviles, v no exentos de poder, estaba en condicio-
nes de realizar una lucha maritima de guerrillas, amenazando
fuerzas mis poderosas e ineluso produciendo pérdidas de consi-
deracién a elementos de las mismas, a los que se hubiera traido a
situaciones de debilidad, ya que en algin tiempo nos sera difieil
tratar de buscar la deeisidn por mar.

Hay que tener en cuenta ademas, y segiin hemos dicho antes,
que el poder naval no lo constituyen solamente las unidades na-
vales; hay un nicleo de factores: bases nuavales, construeeién y
abastecimiento nacional de todo orden, ete., sin los cuales no
existe practicamente una escuadra, Nosotros dudamos de la utili-
dad que hoy pudieran prestarnos los tres acorazados tipo Hspaia:
es mejor tenerlos que carecer de ellos, pero, estimamos que puesto
a hacer el esfuerzo, gerd mas (til de momento atender a todos esos
aspectos complementarios (en realidad fundamentales) sin dejar
de persistir en la politica de los buques ligeros modernos, y de
méxima eficacia dentro de sus caracteristicas. No se olvide que
Tispaiin podrd hoy presentar unidades de esa clase tan buenas
como las extranjerns; por mucho esfuerzo que hiciera en acora-
zados siempre encontraria en las otras naciones tipos notoria-
mente superiores.

El libro del Sr. Pineda es documentado y excelente; contiene
numerosos datos de utilidad y aunque de momento creamos muy
dificil 1a realizacién de sus anhelos, siempre quedard como indis-
cutible su noble intento patriético que lo hacen acreedor a los
mas altos elogios.

Tomis GARCIA FIGUERAS.
Tmprenta AFRICA.—Centa
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